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Gigaset SL910 - s posebnim ,dotikom”

LED dioda sporocil (#+ str. 19)
Senzor pribliZevanja ( + str. 23)

Zaslon na dotik/prikazovalnik
Vrstica stanja (» str.21)
Glgaset Simboli (= str. 67) prikazujejo aktualne nastavitve in stanje

s - delovanja telefona. Dotik vrstice stanja odpre =+ Stran sta-
3O &K O 0600 b nja, str. 21.

Ll | | Navigacijsko obmogje
Prikaz strani W,
Menjava strani &3/84.

Prikazovalnik v stanju mirovanja ali meni (+ str. 17)

Tipke prenosne enote

¢ Tipka za dvig slugalke

pritisnite na kratko: izbiranje prikazane klicne stevilke, pre-
vzem pogovora, menjava med delovanjem s slusalko in pro-
storo¢nim delovanjem, odpiranje seznama za ponavljanje
izbiranja

pritisnite in drzite: zaseganje linije

O Tipka meni

pritisnite na kratko: odpiranje glavnega menija

(= str.22)

pritisnite in drzite: vkljucitev/izkljucitev zapore tipk/prika-
zovalnika (= str.23)

“& Tipka za polozitev/konéanje

pritisnite na kratko: koncanje pogovora/klica iskanja,
zavrnitev internega klica, izkljucitev pozivnega signala pri
\ — zunanjem klicu, vrnitev v stanje mirovanja

pritisnite in drzite: vkljucitev/izkljucitev prenosne enote

Mini USB priklju¢na vti¢nica

Prikljucitev vrvicne naglavne slusalke oziroma povezava
prenosne enote z vasim osebnim racunalnikom (Gigaset
QuickSync)

Kontakti za polnjenje akumulatorja




Gigaset SL910 - s posebnim ,dotikom”

Osnovno enoto Gigaset SL910 dobavljamo v dveh variantah - funkcionalnosti in obseg zmo-
gljivosti obeh variant sta identi¢ni.

Osnovna enota varianta 1 Osnovna enota varianta 2

Tipka za prijavo/iskanje

Pritisnite na kratko: Zacetek iskanja (¥ str. 43)
Pritisnite in drzite:

Postavitev osnovne enote v nacin za prijavo
(= str.42)
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Opozorila za varno uporabo

Opozorila za varno uporabo

Opozorilo
Pred uporabo telefona preberite opozorila za varno uporabo in navodilo za uporabo.
Pojasnite vasim otrokom vsebino navodila in nevarnosti pri uporabi naprave.

Uporabljajte le vti¢no napajalno enoto, ki je navedena na napravah.

Vstavite le akumulatorje za polnjenje, ki ustrezajo specifikaciji (glejte ,Tehni¢ni podatki”), ker sicer niso
izklju¢ene znatne zdravstvene poskodbe in osebna $koda. Akumulatorje, ki so opazno poskodovani, morate
zamenjati.

HIJS

Radijsko sevanje lahko vpliva na delovanje medicinskih naprav. Upostevajte tehni¢ne pogoje vsakokratnega
okolja, npr. v bolnisnici.

Ce uporabljate medicinske naprave (npr. sréni spodbujevalnik), prosimo, da se pozanimate pri proizvajalcu
naprave. Pri njem lahko dobite informacijo, v kolikni meri so ustrezne naprave imune na zunanje visokofre-
kvencne energije (za informacije za vas izdelek Gigaset glejte ,Tehni¢ni podatki”).
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Hrbtno stran prenosne enote ne prislanjajte na uho, ko ta poziva, oziroma, ko ste vkljucili funkcijo prostoro¢-
nega delovanja. Lahko si sicer tezko in trajno poskodujete sluh.

Vas Gigaset je skladen z vecino digitalnih slusnih aparatov, ki se nahajajo na trgu. Vendar vam neopore¢ne
funkcije z vsakim slusnim aparatom ne moremo zagotoviti.

Telefon lahko povzroc¢a Sumne motnje (brnenje ali piskanje) v analognih slusnih aparatih ali jih preobremeni.
Pri tezavah se obrnite na strokovnjaka za slu$ne aparate.

Naprave niso zas¢itene proti prseci vodi. Zato jih ne montirajte v vlazne prostore kot npr. v kopalnice ali v pro-
store s tusi.
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Naprav ne uporabljajte v eksplozijsko nevarnih okoljih, npr. v lakirnicah.

AN

Vas Gigaset oddajte tretji osebi samo skupaj z navodilom za uporabo.
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Prosimo, izkljucite okvarjene naprave ali jih posljite v popravilo servisu, ker bi te eventualno lahko motile
druge radijske storitve.

Opombe

@ Med izpadom elektritnega omreZja naprava ne deluje. Ne morete poslati niti klica v sili.
@ Pri vkljuceni zapori tipkovnice ne morete izbirati niti klicnih $tevilk za klic v sili.




Zagon telefona

Zagon telefona

Preverjanje vsebine embalaze

Osnovna enota Gigaset SL910 (varianta 1 ali varianta 2),

pokrov osnovne enote s podstavkom (samo pri osnovni enoti variante 1),
vti¢na napajalna enota za osnovno enoto,

priklju¢na vrvica (splos¢ena),

prenosna enota Gigaset,

pokrov akumulatorja (zadnji pokrov prenosne enote),

akumulator,

polnilna enota,

vti¢na napajalna enota za polnilno enoto,

poster, kratko navodilo za uporabo in CD.
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Postavitev osnovne enote in polnilne enote

Osnovna enota in polnilna enota sta predvideni za delovanje v zaprtih suhih prostorih in tem-

peraturnem obmocju od +5 °C do +45 °C.

» Osnovno enoto postavite v osrednje mesto stanovanja ali hise na ravno podlago, ki ne drsi
ali osnovno enoto namestite na steno (+ str. 7).

Opomba
Upostevajte domet osnovne enote. Domet osnovne enote v stavbah je do 50 m, na prostem
je do 300 m. Domet se zmanjsa pri vkljucenem delovanju Eko nacin (+ str. 39).

Nogice telefona normalno ne puscajo sledi na povrsinah, kjer je telefon postavljen. Glede na
raznolikost uporabljenih lakov in polirnih premazov, ki se uporabljajo za pohistvo, niizklju¢eno,
da nogice na mestu postavitve ne bi pustile sledi.

Prosimo upostevajte:

& Telefona nikoli ne izpostavljajte vplivom izvorov toplote, neposrednim son¢nim zarkom in
drugim elektri¢nim napravam.

@ Varujte vas Gigaset pred vlago, prahom, agresivnimi teko¢inami in parami.
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Povezava osnovne enote s telefonskim in elektri¢cnim omrezjem

Osnovna enota varianta 1

» Prikljuéno vrvico (vrvica rahlo splos¢ena) vkljucite v desno/spodnjo priklju¢no vti¢nico m
na zadnji strani osnovne enote, dokler se ne zaskoci.

» Napajalni kabel vti¢ne napajalne enote vkljucite v levo/zgornjo vti¢nico [2].

» Oba kabla vstavite v predvidena razbremenilna kanala [ 3].

» Osnovna enota varianta 1: Pokrov pritisnite v odprtine na hrbtni strani osnovne enote, da se
zaskoci (ne pri pritrditvi na steno).

» Najprej prikljucite vticno napajalno enoto E in nato telefonski vti¢ [5]

Prosimo upostevaijte:

& Vti¢na napajalna enota mora biti vedno vklju¢ena v vti¢nici elektri¢cnega omrezja, ker tele-
fon brez zunanjega napajanja iz omrezja ne deluje.

& Uporabljajte le prilozeno vti¢no napajalno enoto in priklju¢no vrvico telefona. Polozaj zil
vtica priklju¢ne vrvice telefona je lahko razlicen (poloZaj Zil telefonskega vtica + str. 81).
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Pritrditev osnovne enote na steno (opcijsko)

Osnovna enota varianta 1 Osnovna enota varianta 2

48mm max. @ 8 mm 75 mm max. @ 8 mm
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Prikljucitev polnilne enote

» Prikljucite ploscati vti¢ vti¢ne napajalne
enote [1].

» Vti¢no napajalno enoto vkljucite v vti¢nico
elektricnega omrezja | 2.

Ce bi morali vti¢ iz polnilne enote ponovno

izvleci:

» Najprej izkljucite vti¢no napajalno enoto iz
omreZzja.

» Nato pritisnite zaporni gumb E in izvlecite

vtic [4].

Zagon prenosne enote

Prikazovalnik in tipke prenosne enote so zascitene s folijo. Prosimo, da pred
uporabo telefona folijo odstranite!

Prenosne enote, ki so v embalaZi, so ob dobavi ze prijavljene na osnovno
enoto. Ce vendarle katera prenosna enota ni prijavljena na osnovno enoto
(prikaz ,Prenosna enota ni prijavljena v nobeni osnovni enoti”), prosimo, da
prenosno enoto prijavite ro¢no (+ str. 42).
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Opozorilo
Prosimo, da pri uporabi prenosne enote ne uporabljate pisala zaslona na dotik!

Ne uporabljajte zascitne folije/folije drugih proizvajalcev. Folija lahko omeji uporabnost vase
prenosne enote.

Vstavljanje akumulatorjev in zapiranje pokrova akumulatorjev

—— Opozorilo
Uporabljajte le akumulatorje za polnjenje, ki jih priporoc¢a Gigaset Communications GmbH
(+ str. 80), ker sicer niso izklju¢ene znatne zdravstvene poskodbe in materialna skoda.
Lahko se npr. poskoduje plas¢ akumulatorja ali akumulator lahko tudi eksplodira. Poleg tega
se lahko pojavijo motnje v delovanju ali poskodba telefona.

» Najprej vstavite akumulator s kontakti
navzdol .

» Nato akumulator pritisnite navzdol |z| dase
zaskodi.

» Pokrov akumulatorja najprej s stranskimi ¢epki
postavite na odprtine na notranji strani ohisja.

» Nato pokrov pritisnite navzdol, da se zaskoci.

Ce bi morali pokrov akumulatorja ponovno

odpreti, npr. za menjavo akumulatorja:

» Konico prsta potisnite v odprtino pod pokro-
vom akumulatorja in pokrov akumulatorja
potegnite navzgor.

Polnjenje akumulatorja

Akumulator je ob dobavi delno napolnjen. Prosimo, da akumulator
pred uporabo popolnoma napolnite.

» Prenosno enoto postavite za 5 ur v polnilno enoto.
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Opombe
@ Prenosno enoto smete postaviti samo v pripadajoco polnilno enoto.

& Akumulator se polnitudiv primeru, Ce je prenosna enota prek USB prikljucka priklju¢ena
na napetost v osebnem rac¢unalniku, katere vir zmore tok 500maA.

& Akumulator se med polnjenjem lahko nekoliko segreje. Segrevanje ni nevarno.
& Kapaciteta akumulatorja se zaradi tehni¢nih vzrokov po dolo¢enem ¢asu zmanjsa.

Nastavljanje osnovne enote in prenosne enote - pomoc¢nik za
namestitev

Po vlozitvi akumulatorja utripata simbola za uro in datum. Takoj, ko se dotaknete utripajo¢ega
simbola, se samodejno zaZzene pomoc¢nik za namestitev. Pomocnik pomaga napraviti naslednje
pomembne in za delovanje potrebne osnovne nastavitve na prenosni enoti in osnovni enoti:

4 Uroindatum

& Jezik prikazovalnika

& Drzavo, v kateri telefon deluje

& Vase lastno krajevno predizbiranje

Ce nastavitve Zelite napraviti kasneje:

» Dotaknite se opcije [D Preskoc¢i nast.] v spo-
dnjem delu prikazovalnika.

Dobrodosli

Prenosna enota se nato preklopi v stanje mirovanja.
Datum

01.07.2011

Prikazni jezik

Nastavitve lahko napravite kadarkoli prek menija
Nastavitve vase prenosne enote.

Slovens¢ina % L . .
Ce Zelite napraviti nastavitve:

» Zanastavitev ure se dotaknite simbola xd poleg pri-
kaza ure.

Drzava

Slovenija

Mesto (obmo¢nakoda)

(Ni nastavljeno)

>

Preskoti na Shrani nast.
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&

Nast.cas

Datum

01.07.2011

Prikazni jezik

English

Drzava

Vrstni red v datumu
Dan Mesec Leto
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» Zlevim Stevil¢nim kolesom izberite aktualno uro
tako, da na Stevil¢no kolo polozite prst in ga po
zaslonu premikate navzgor ali navzdol. Steviléno
kolo sledi vasim premikom.

» Analogno, z desnim Stevil¢nim kolesom izberite
minute.

» Vnesite, ali naj se ¢as prikaze v 12 ur ali v 24 ur
nacinu prikaza. V ta namen se dotaknite ustrezne
povrsine pod Oblika zapisa ¢asa.

Aktualna nastavitev se barvno oznaci.

» Zashranjevanje nastavitev in za vrnitev na stran
Dobrodosli se dotaknite simbola k& (zgoraj levo na
prikazovalniku).

Opomba: Ce nastavite 12 ur nacin prikaza, se poleg
Stevil¢nih koles prikaze AM/PM.

» Za nastavitev datuma se dotaknite simbola
poleg Datum.

» Prek treh stevil¢nih koles nastavite aktualni datum.
Postopate enako, kot pri nastavitvi ure.

Pod Vrstni red v datumu je prikazan aktualno nasta-
vljen nacin prikaza datuma (v tem primeru: Dan Mesec
Leto). Ce Zelite nacin prikaza spremeniti:

» Dotaknite se simbola .



& Vrstni red v datumu

Dan Mesec Leto

Mesec Dan Leto

Dobrodosli

Ura
08:30

Datum
26.04.2012
Prikazni jezik
English

Drzava

< Prikazni jezik

English
Francais
Castellano
Nederlands
Italiano
Portugués

Dansk

OO0OO0O0O00 @

Norsk

72

]

& Dobrodosli

Drza

Cedka republika

Mesto (obmoc¢na koda)

(Ni nastavljeno) )

Zagon telefona

Nastavljeno zaporedje datuma je oznageno z[Q].

» Zamenjavo med Dan Mesec Leto/Mesec Dan Leto
se dotaknite simbola [@].

» Simbola k& se dotaknite tolikokrat, da se ponovno
prikaze stran Dobrodosli.

Pod Prikazni jezik se prikaze aktualno nastavljen jezik.
Ce Zelite nastavitev spremeniti:
» Dotaknite simbola &d poleg prikazanega jezika.

Prikaze se seznam vseh jezikov, ki so na voljo.
Trenutno nastavljen jezik je oznacen s simbolom @
» Dotaknite simbola [@] poleg prikazanega jezika.

Ce vas jezik ni prikazan, je seznam eventualno ,dalj3i”

kot prikazovalnik. V tem primeru morate listati po

seznamu.

» S prstom se dotaknite prikazovalnika in pocasi
potegnite navzgor.

Prikaze se spodnji del seznama in lahko izberete jezik.

Pod Drzava mora biti vnesena drzava, v kateri telefon
deluje in za katero je certificiran. Ce nastavitev ni
pravilna:

» Dotaknite se simbola ixd poleg Drzava.

11
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(Primer) Prikaze se seznam drzav.
€ Drzava Aktualno nastavljena drzava je oznacena z @

» Eventualno morate listati do vase drzave, kot je bilo
Kitajska 7e prej opisano. Dotaknite se simbola [@] poleg pri-

. kazane drzave. Oznacitev @ se zamenja na to
Kostarika dr
rzavo.

Danska » Zashranjevanje sprememb in za vrnitev na stran

Dobrodosli se dotaknite simbola

Nemcija

Ekvador
Estonija
Finska

Francija

—— Opomba
Ce ste namesto drzave izbrali Druga drzava, se na strani Dobrodosli dodatno prikaze vnos
Drzava (klicna koda).

» Dotaknite se kd poleg Drzava (klicna koda) in vnesite Mednarod. predpona ter Medn.
obmoc¢na predp. mednarodno karakteristi¢no Stevilko, kot je v nadaljevanju opisano za
krajevno predizbiranje.

Nadaljujte, kot je opisano v nadaljevanju.

Kot zadnje morate vnesti vase krajevno predizbiranje:
» Dotaknite se xd poleg Mesto (obmo¢na koda).

Mesto (obmoc¢na koda)

(Ni nastavljeno)

12
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Kot Lokalna predpona je oznacena specifi¢na pred-
pona drzave, ki jo prednastavite Lok. omrezna skup.,
e predizbiranje drzave ni Ze vklju¢eno v izbiranje.

» Prek prikazanega polja izbiranja v prvo polje vne-
site Lokalna predpona vase drzave (najvec 4 znake;
na primer ,0"). Polje je za izbrano drzavo eventu-
alno Ze tovarnisko nastavljeno.

» Na kratko se dotaknite drugega polja za vnos in
vnesite Lok. omrezna skup. (najvec 8 znakov; na
primer ,89“).

Napacne vnose lahko popravljate z @
» Za zakljucitev vnosa se po vnosu Stevilk dotaknite

Mesto (obmoc¢na koda)

<« Dobrodosli

Ura Ponovno se prikaze stran Dobrodosli.

08:32 » Zashranjevanje vasih nastavitev se dotaknite

opcije [ & Shrani nast.].
Datum

26.04.2012
Prikazni jezik
English

Drzava

Ceska republika

Mesto (obmocna koda)

089

4

Preskoti nast.

13
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Potem, ko ste napravili vse potrebne nastavitve, se vasa prenosna enota preklopi v stanje miro-
vanja.

@ 06:00 @

Apr
26

Cetrtek

Ll ~

Imenik Seznam

klicev

Vas telefon je sedaj pripravljen za uporabo!

14
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Kaj zelite napraviti kot naslednje?

Po uspesnem zagonu telefona lahko takoj telefonirate, prilagodite va$ Gigaset osebnim potre-
bam ali se najprej seznanite z uporabo telefona (# Upravljanje telefona, + str. 23).

Individualno oblikujete lastne strani prikazovalnika v mirovnem stanju

Na (lastni) strani za konfiguriranje prikazovalnika v mirovnem stanju sestavite pomembne
aplikacije in klicne Stevilke, ki jih Zelite zagnati oziroma priklicati samo z enim ,dotikom”
(+ str.18).

Sinhronizirate z Google kontakti ali z Outlook kontakti

Prek osebnega rac¢unalnika in z na3o programsko opremo Gigaset QuickSync (+ str. 63)
uskladite telefonski imenik vase prenosne enote.
Brezpla¢no nalaganje in ve¢ informacij pod www.gigaset.com/gigasets|910.

Nastavite pozivne signale in vibracijski poziv

Dodelite signale za interne klice, zunanje klice, signal opomina, klic budilke in lastne melodije
za dolocene kli¢oce. Uporabite ¢asovno upravljanje za dohodne klice (# str. 35).

Prijavite obstojece prenosne enote Gigaset na osnovno enoto

Se naprej uporabljajte te prenosne enote za telefoniranje na vasi novi osnovni enoti. Prene-
site vnose telefonskega imenika teh prenosnih enot na vaso novo prenosno enoto ( + str. 42/
+ str. 50).

Informacije o tem si prosimo oglejte v navodilih za uporabo teh prenosnih enot.

Napravite ECO DECT nastavitve
Zmanjsajte moc radijskega signala (sevanja) vasega telefona (+ str. 39).

Nalozite vase lastne pozivne melodije in slike na vao prenosno enoto

Povezite prenosno enoto prek Bluetooth/USB z vasim osebnim racunalnikom in s pomocjo
nase programske opreme Gigaset QuickSync na vaso prenosno enoto nalozite pozivne
melodije in slike (+ str. 45/ 4 str. 63).

Brezpla¢no nalaganje in ve¢ informacij pod www.gigaset.com/gigasetsl910.

Delovanje telefona na naro¢niski centrali
Na centralo eventualno prilagodite ¢ase premorov in nacin izbiranja (+ str. 64).

Ce se pri uporabi vadega telefona pojavijo vprasanja, preberite primere za odpravljanje
napak (# str. 73) ali se obrnite na nas servis za kupce (+ str. 73).

15
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Predstavitev korakov upravljanja v navodilu za uporabo

Predstavitev korakov upravljanja v navodilu za
uporabo

V navodilu za uporabo so uporabljene naslednje predstavitve:

Primer 1:

Tipka meni O» [ Nadzor prostora]

» Vstanju mirovanja na kratko pritisnite tipko meni O.
Prikaze se stran menija Aplikacije.

D

=
» Dotaknite se simbola [ee-—.

prostora
Primer 2:

Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Jezik + lokacija] » Mesto (obmoc¢na koda)

» Pritisnite tipko meni O.
» Za preklop na stran menija Nastavitve vodoravno povlecite prek prikazovalnika.

» Dotaknite se simbola .
lokacija

» Dotaknite se vnosa menija Mesto (obmocna koda) ali simbola d poleg vnosa menija.

16



Strani prikazovalnika

Strani prikazovalnika

Prikazovalnik v mirovnem stanju

Prikazovalnik v mirovnem stanju obsega tri strani:
& stran izbiranja (glejte spodaj)

@ stran za konfiguriranje (+ str. 18)

@ stran za sporocila (* str. 19)

Preklapljanje med stranmi prikazovalnika:
@ Vodoravno povlecite prek prikazovalnika, ali
@ se v navigacijskem obmocju dotaknite & ali a

Stran izbiranja

1l 3 O &K ® 06:00 Polje za klicne stevilke

Prikaz vnesenih cifer.

na kratko se dotaknite €: izbrisete nazadnje vneseno
cifro.

pritisnite @ in drzite: izbrisete vse cifre.

Polje izbiranja

Stevil¢na tipkovnica za vnos klicnih $tevilk. Ce se dota-
knete neke cifre, se ta prikaze v polju za klicne Stevilke.

Vrstica opcij (¥ str. 24)

*

Klici Tel. imenik Hitro izbir.  Interno

Za izbiranje iz seznamov klicev, telefonskega imenika in
seznama za kratko izbiranje ter interno klicanje.

Individualno nastavljanje tipkovnice/polja za izbiranje
Izgled in obnasanje polja izbiranja, ki je prikazano na prikazovalniku, lahko prilagodite vasim
potrebam. Nastavitve se ne nanasajo na tipke prenosne enote (¢< O “&).
» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve
» [ &l Zaslon + tipkovnica] » Pomaknite do Tipkov-
nica.

Podmeni [ Zaslon + tipkovnical:
Tipkovnica

Signal tipk

Nastavite lahko naslednje:

# Signal tipk: Pri vsakem dotiku klicne $tevilke se Vibriranje tipk
signalizira signal potrditve.

& Vibriranje tipk: Pri vsakem dotiku klicne Stevilke v
polju izbiranja prenosna enota vibrira. Tipkov. s ¢rkami

& Tipkovnica z R/P: Za vstavljanje

- kalibrirane prekinitve linije (flash, R): Pritisnite in
drzite (#R).
- premora med izbiranjem (P): Pritisnite in drzite (*P).

Tipkovnica z R/P
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Strani prikazovalnika

& Tipkov. s ¢rkami: Za izbiranje s ¢rkami - uporablja se npr. za vnos nekaterih servisnih klicnih
Stevilk.

» S stikalom desno lahko vsakokratno lastnost neposredno vkljucite/izkljucite. Spreminjanje
polozaja stikala (vkljucitev/izkljucitev): Na kratko se dotaknite stikala.

Stran za konfiguriranje (lastna)

Stran za konfiguriranje lahko oblikujete individualno. Sestavite pomembne aplikacije in klicne
Stevilke, ki jih Zelite zagnati oziroma priklicati z enim "dotikom" neposredno iz stanja mirovanja.
Tovarnisko je stran konfigurirana tako, da se prikazeta datum in ura in da je moZen hitri dostop
do seznamov klicev in telefonskega imenika.

Stanje mirovanja Nacin konfiguriranja

tl 3 O Z© 06:00 = Izbirna 7 8 (~) =0
- vrstica Hitro izbira- Budilka Nadzor prost.
. 2

Apr Apr

26

26 -
Cetrtek

konfiguracij- cetrek
sko
obmogje ~
za najvec
Seznam Imenik Seznam

ik
18 elementov fmeni Pk - mm Kicev
Pritisnite in drzite

Pritisnite in drzite

[1] Zagon konfiguracije

» Preklop na stran za konfiguriranje.

» Na prikazovalniku pritisnite in drzite (priblizno 2 sekundi) na poljubnem mestu obmocja za
konfiguriranje.

[2] Sestavljanje aplikacije/funkcije

Na zgornjem robu prikazovalnika se prikaze izbirna vrstica s funkcijami/aplikacijami, ki so na
voljo. Simbol “ (puscica) vdesno v izbirni vrstici prikazuje, da lahko za dodajanje drugih mozno-
sti izbire izbirno vrstico premikate vodoravno. V ta namen polozite prst na izbirno vrstico in
povlecite v nasprotni smeri puscice . Vrinejo se nadaljnje funkcije.

» Dodajanje aplikacije/funkcije: Funkcijo/aplikacijo s pomocjo funkcije povleci in spusti
(Drag&Drop) povlecete iz izbirne vrstice v obmocje za konfiguriranje.

—— Opomba
Z izjemo kratkega izbiranja je lahko vsaka funkcija v obmocja za konfiguriranje prisotna
samo enkrat. Sestavite lahko najvec 18 funkcij, aplikacij ali kratkih izbiranj.
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Strani prikazovalnika

» Odstranjevanje aplikacije/funkcije: Simbol aplikacije/funkcije s pomoc¢jo Drag&Drop
povlecite nazaj v izbirno vrstico.

—— Opomba
Kratko izbiranje se izbrise. Pripadajoci vnos v telefonskem imeniku ostane nespremenjen.
Nastavitve vseh drugih funkcij (npr. ¢asa bujenja) ostanejo nespremenjene.

Konéanje konfiguracije

» Na prikazovalniku pritisnite in drzite na poljubnem mestu obmocja za konfiguriranje, ali
» na kratko pritisnite tipko “o".

Nastavitve se shranijo.

Sedaj lahko izbrane aplikacije/klicne Stevilke zazenete/izberete, s tem, da se na kratko dota-
knete pripadajoc¢ega simbola.

Aplikacije in funkcije, ki jih lahko izberete
B Prikaz datuma,
Koledar Odpiranje koledarja
(+ str.54)
o Odpiranje seznamov klicev 3 Nastavljanje babyalarma
Seznam Klicev [IASMEIEEE) Nadzor prost. (= str.56)
(~ Nastavljanje budilke
Budilka (+ str. 56)

A Kratko izbiranje (+ str. 52): Pisanje SMS sporocil
TUNURPANN  [zbiranje klicne Stevilke Y (> str.59)

Stran za sporocila

Prek strani za sporocila imate dostop do naslednjih seznamov sporocil:

* Odzivnika omreZzja, ¢e vas ponudnik omreZja to funkcijo podpira in je klicna Stevilka
odzivnika omrezja shranjena v vasem telefonu

* Seznam dohodnih SMS
* Seznam neodgovorjenih klicev ( * Seznam klicev, str. 53)
* & Seznam zamujenih terminov (+ str. 55)

Prikaz ¢asa,
Nastavljanje ¢asa (+ str. 10)

Odpiranje telefonskega
imenika (+ str. 48)
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Strani prikazovalnika

Stran za sporocila (primer)

Stevilo novih sporo¢il

Odzivnik omreZzja Neodgovorjeni klici

Stevilo starih sporocil

Seznam dohodnih SMS Zamujeni termini/rojstni

dnevi

Seznam neodgovorjenih klicev se prikaze vedno. Simbol odzivnika omrezja se prikaze vedno, ¢e
je njegova klicna stevilka shranjena v telefonu. Drugi seznami se prikazejo le v primeru, e vse-
bujejo sporocila.
» Za odpiranje pripadajocega seznama se dotaknite nekega simbola.
Izjema: Ce se dotaknete simbola odzivnika omrezja, se izbere klicna tevilka odzivnika
omrezja (+ str. 41). Na prikazovalniku se ne odpre noben seznam.

Pojavno okno sporocil (Pop-up)

Takoj, ko nov vnos prispe v nek seznam, slisite zvocni
signal opozorila. Ce je vklju¢ena (+ str. 35)dodatno
utripa LED dioda sporocil levo poleg telefonskega

vlozka in doda se pojavno okno sporocil. Pri tem 0
pojavno okno delno prekrije stran izbiranja in stran za

konfiguriranje. Na strani za sporocila se prikazejo nova . . .
sporocila, kot je opisano zgoraj.

Pod simboli je navedeno stevilo novih sporocil v vsako-

kratnem seznamu.

» Zapiranje pojavnega okna: Dotaknite se [ (zgoraj
desno).

» Odpiranje seznama: Dotaknite se ustreznega sim-
bola seznama.

Pojavno okno sporocil (primer):

Prejeli ste

odzivnik omrezja

Ce so v drugih seznamih prisotna $e nadaljnja nova sporodila, se pri vrnitvi v stanje mirovanja
prikaze stran za sporocila (ni¢ ve¢ pojavno okno).

LED dioda sporocil utripa (Ce je aktivirana, # str. 35), dokler ne odprete vseh novih sporocil.
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Strani prikazovalnika

Vnos v seznamu

Z_a_\ vnose v seznamih se prikazejo naslednje informa- Seznam klicev (primer):
cije: pa

& Vrsta seznama (v zgornji vrstici)
& Simbol za vrsto vnosa. *Josephine Foster

- Seznam klicev: /% (Neodgov.), #7 (Sprejeti), 5 4316:00, Doma
(Odhodni) Seznam SMS: (neprebran) £

Seznam klicev

Josephine Foster

(prebran) /(2] 14:20, Mobilni tel.
Pri novih (neprebranih) vnosih je simbol rdece
barve. 089 666777888
# Klicna stevilka klico¢ega. Ce je klicna stevilka shra- /7 Véeraj, 14:20
njena v telefonskem imeniku, se namesto nje prika-
Zeta ime in vrsta klicne $tevilke (Doma, Pisarna, Martin Grotte

Mobilni tel.). Pri neodgovorjenih klicih je dodatnov  [EREXRIRIAZIEE]
oglatem oklepaju navedeno tudi Stevilo klicev s te

klicne stevilke. P p Pt
& Datum in ura klica (¢e je nastavljeno) Neodgov. Sprejeti Ochodhi
Na voljo imate naslednje moznosti:
» Povratno klicanje klicocega: Na kratko se dotaknite vnosa v seznamu.
» Odpiranje podrobnega pogleda: Poleg Zelenega vnosa se dotaknite B.
Prikazejo se vse informacije, ki so na voljo. V dohodnem seznamu SMS sporocil se prikaze
SMS besedilo.
V podrobnem pogledu lahko vnos izbrisete ali klicno $tevilko vnosa prevzamete v telefonski
imenik (+ str.51).

—— Opomba
Ce po odpiranju nekega seznama pritisnete tipko ¢, se izbere klicna $tevilka vnosa oznace-
nega z zeleno piko.

Brisanje seznamov
Lahko izbriSete celotno vsebino posameznega seznama:

» Tipka meni Osstran menija Nastavitve » [ = Sistem]
» (eventualno pomaknite) Ciséenje seznama

» Dotaknite se ﬂ poleg seznama, ki ga Zelite izbrisati » Potrdite z Da.

Vrstica stanja in stran stanja

Najvisja vrstica strani prikazovalnika v mirovnem stanju je
oznacena kot vrstica stanja. Prikazuje aktualne nastavitve in ) 30 Z ©0600 (m)
stanje delovanja telefona (Pomen simbolov, + str. 67).
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Strani prikazovalnika

Stran stanja

Prek strani stanja lahko spreminjate nastavitve sosednjih
komponent. Najveji doseg

O]
> Za onpiranje strani stanja se na kratko dotaknite vrstice ! Brez sevanja
stanja.
» Za vkljucitev/izkljucitev stikala se na kratko dotaknite sti- % Biuetooth
kala poleg komponente ( - = vklju¢eno). 2 Ne moti

» Cesedotaknete nekegavnosavseznamu, npr. Budilka, se .
odpre neka stran (podmeni), prek katere lahko to kompo-  [IRd Budika
nento nastavite. i

» Za prikaz servisnih informacij vase prenosne enote se

dotaknite gumba Prikazi servisne informacije. Servisne _

informacije eventualno potrebujete za naso vroco linijo.

» Zavrnitev na prikazovalnik v mirovnem stanju pritisnite
tipko “o" ali se dotaknite B v zgornji vrstici prikazoval-
nika.

Opomba
Ce je na osnovni enoti prijavljenih ve¢ prenosnih enot, se v vrstici stanja dodatno prikaze
interno ime prenosne enote (npr. INT 1).

Stran menija "’

Stran menija ,Aplikacije”
Aplikacije

Stran menija ,Nastavitve”

Nastavitve

&

Datum + Zaslon +
Cas k tipkovnica

P Lo

Jezik + Sistem
lokacija

(]

| ~
Imenik Seznam
Kicev

> B

Nadzor Koledar Budilka
prostora

J

izbira Telefonija $t.centra
storitev zast. SMS.

4] =,

Bluetooth Omrezni
postni pred.

*Opomba: Aplikacije/nastavitve, ki trenutno niso dostopne (npr. ker je prenosna enota izven dometa
osnovne enote), se skrijejo.
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Upravljanje telefona

Preklop iz prikazovalnika v mirovhem stanju na stran menija Aplikacije:
» Na kratko pritisnite tipko meni O.

Preklapljanje med stranmi prikazovalnika:
& Vodoravno povlecite prek prikazovalnika, ali
@ se v navigacijskem obmocju dotaknite & ali a

1z poljubnega mesta v meniju vrnitev na prikazovalnik v mirovnem stanju:
» Tipko “o pritisnite na kratko.

Upravljanje telefona

Vkljucitev/izkljucitev prenosne enote

» Izkljuéitev: V stanju mirovanja pritisnite in drzite tipko za poloZitev sluialke “@".
» Vkljucitev:
- pritisnite in drzite tipko za polozitev slusalke ‘&
ali:
- prenosno enoto postavite v polnilno enoto. Po priblizno 35 sekundah se prenosna enota
vkljuci.

Vrnitev v stanje mirovanja

» Tipko za poloZitev slusalke “&" pritisnite na kratko.

Ali:

» Cene pritisnite nobene tipke in se ne dotaknete prikazovalnika, se prikazovalnik priblizno po
3 minutah samodejno vrne v stanje mirovanja.

Zapora tipk in prikazovalnika

Zapora tipk in prikazovalnika preprecuje nehoteno uporabo telefona. Ce se dotaknete prikazo-
valnika, ko je zapora vklju¢ena, se ne zgodi ni¢. Ce pritisnete tipko, se prikaze ustrezno obvestilo.

Vkljuéitev/izkljucitev zapore tipk/prikazovalnika
V stanju mirovanja prenosne enote:
» Za vkljucitev oziroma izkljucitev zapore tipko meni O pritisnite in drzite.

Ce se na prenosni enoti signalizira dohodni klic, se zapora tipk in prikazovalnika samodejno
izkljuci. Klic lahko prevzamete. Po kon¢anju pogovora se zapora tipk in zapora prikazovalnika
ponovno vkljuita.

Opomba
Pri vkljuceni zapori ne morete izbirati niti klicnih Stevilk za klic v sili.
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Upravljanje telefona

Samodejna zapora prikazovalnika

V stanju pogovora se prikazovalnik s pomocjo senzorja priblizevanja samodejno zaklene, ko
prenosno enoto prislonite na uho (osvetlitev prikazovalnika ugasne). Zapora se ponovno
izkljuci takoj, ko prenosno enoto odstranite od usesa.

Senzor se nahaja desno poleg telefonskega vlozka (+ str. 1). Ce med pogovorom senzor pomo-
toma pokrijete s prstom, se prikazovalnik ravno tako zaklene.

Uporaba zaslona na dotik

Upravljanje prenosne enote poteka predvsem prek prikazovalnika.

Na prikazovalniku prikazani simboli, vnosi v seznamih, stikalo in izbirne povrsine so obcutljive
povrsine. Z dotikanjem teh povrsin in viecenjem prek prikazovalnika lahko zaZzenete in nastavite
funkcije, vnasate klicne stevilke ali jih izbirate in vodite prikaz med razli¢nimi stranmi prikazo-

valnika.

Izbiranje funkcije/vnosa v seznamu

Za izbiranje tocke seznama (telefonskega imenika, podmenija, seznamov klicev) ali za aktivira-
nje/deaktiviranje neke funkcije, se s prstom dotaknite vnosa v seznamu ali pripadajo¢ega sim-
bola.

Pomikanje v seznamih in menijih (navpi¢no listanje)
» Nadalje navpi¢no povlecite prek prikazovalnika.

Ce je vnosov v seznamu ve, kot jih lahko prikazovalnik naenkrat prikaze, padajo¢a senca na
zgornjem ali spodnjem robu prikazovalnika kaze smer, v kateri morate listati za prikaz drugega
dela seznama.

Takoj, ko pomikate zaslon v nekem seznamu, se na desni strani prikazovalnika prikaze drsni trak.
Prikazuje velikost in poloZaj vidnega dela seznama.

Pomikanje v seznamih ni neprekinjeno, to pomeni, za vrnitev s konca seznama na zacetek
morate pomikati nazaj.

Opcije, vrstice opcij

Mnogo prikazov prikazovalnika ima v spodnjem delu vrstico opcij. V njej so prikazane vse
akcije, ki jih v aktualnem kontekstu lahko izvajate (uporabljeni simboli + str. 66). Obstajajo eno-
vrsti¢ne (npr. v telefonskem imeniku) in dvovrsti¢ne vrstice opcij (npr. med zunanjim pogovo-
rom).

» Zaizvajanje pripadajoce akcije se dotaknite dolo¢ene opcije.

Ceje opcij na voljo ve¢, kot se jih lahko v eni vrstici opcij naenkrat prikaze, dobite dodatne opcije

kot sledi:

@ Pri enovrsticni vrstici opcij, vam puscica proti desni lllin/ali levi i poleg opcije prikazuje
(glejte sliko), da so na voljo nadaljnje opcije.

» Za pomik dodatnih opcij na prikazovalnik, poloZite prst na vrstico opcij in povlecite v
smeri puscice (vodoravno rolanje).
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Upravljanje telefona

< Kopiraj sezn. Kopiraj sezn. Pomnilnik >

@ Pri dvouvrsticni vrstici opcij simbol E pod vrstico opcij prikazuje, da so na voljo nadaljnje
opcije.
» Ce se dotaknete B, se prikaze nadaljnja vrstica opcij, ki prekrije prvotno vrstico opcij.

" | v X =

Prostoro¢no Glasnost Sprej.cak klic Zav. cak. klic Povr. klic

22 L1

Tipkovnica Vmesni klic Telefonski imenik

Wy o

Prostoro¢. profili Snemanje Tipkovnica

X

N

—

» Ce se dotaknete ||, se dodatne opcije ponovno skrijejo.

Spreminjanje nastavitev

Ce se na neki strani menija dotaknete simbola, se odpre pripadajo¢a aplikacija/funkcija. Prika-
zovalnik prikazuje nastavljiv parameter in elemente za upravljanje ter njihove aktualne nasta-
vitve (v oranZznem prikazu).

Primer:

Vrnitev na prejsnji prikaz «
prikazovalnika

Nadzor. prostora

IZklop Stikalo: Funkcija
vkljucitev/izkljucitev

Obcutljivost

Parameter aplikacija

—‘ Izbirna polja

Klicna stevilka dal d
. N . .
Aktualna nastavitev 1234567890 adaljnji podmeni

Shranjevanje sprememb
(opcija)
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Upravljanje telefona

Stikalo: Vkljucitev/izkljucitev funkcije (aktiviranje/deaktiviranje)
» Za vkljucitev/izkljucitev funkcij kot npr. - _
nadzorovanja prostora se na kratko ali
dotaknite stikala. - _
off Izklop

Funkcija je vklju¢ena/aktivirana, ce je
vidna oranzno obarvana povrsina (Vklop /

on).

Izbirna polja
Ce so za nek parameter na voljo dve ali tri alternativne
nastavitve, se te alternative prikaZejo v obliki izbirnih Alarm na

polj. Aktualna nastavitev je oznac¢ena z oranzno barvo. -
» Zaspreminjanje se na kratko dotaknite Zelenega

izbirnega polja.

Odpiranje podmenija za nastavljanje parametra
Simbol xd prikazuje, da je na voljo nadaljnji podmeni.
» Za odpiranje tega podmenija se na kratko dotaknite .

Vrnitev na prejsnji prikaz prikazovalnika
» Na prejsnji prikaz prikazovalnika se vrnete, ¢e se dotaknete K (levo zgoraj na prikazovalniku)
(korakoma).

Vnasanje stevilk in besedila

Ce se dotaknete znaka na prikazovalniky, se ta prikaze povecan. Prst po prikazovalniku premi-
kajte toliko ¢asa, da zeleni znak vidite povecan. Brz ko prst umaknete od prikazovalnika, se znak
prevzame v polje za besedilo, v katerem utripa kazalec.

Ce je prikazanih ve¢ pol;j za tevilke in/ali polj za besedila (npr. ime in priimek nekega vnosa v
telefonskem imeniku), je prvo polje aktivirano samodejno. Nadaljnja polja morate aktivirati s
pritiskanjem. Polje je aktivirano, ¢e je v njem prikazan utripajo¢ kazalec za pisanje.

Popravljanje napak pri vnosu
Na kratko se dotaknite £X]: Zadnji vneseni znak se izbrise.
Pritisnite in drzite £X]: Izbride se celotna vsebina polja za stevilke ali polja za besedilo.

Vnasanje besedila
» Dotaknite se Y (dvigalka): Menjate med pisavo z malimi érkami in velikimi ¢rkami.

Pisanje z velikimi ¢rkami je vklju¢eno samo do naslednjega znaka.
V telefonskem imeniku se vse zacetne ¢rke in vsaka po presledku vnesena ¢rka samodejno
izpiSe z veliko zacetnico.

» Dotaknite se [EE): Vnasanje cifre/posebnega znaka.

» Za prikaz nadaljnjih posebnih znakov se dotaknite Vec< ..., za vrnitev na prejsnji prikaz se
dotaknite Nazaj.

P Zavrnitev na pisanje ¢rk se dotaknite E§.

» Posebne ¢rke (diakriti¢ne znake kot npr. preglase) vnesete tako, da pritisnete in drzite
ustrezno izhodno ¢rko in izberete Zeleni znak iz dodanega seznama.
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Upravljanje telefona

Latinski (standardni) nabor znakov:

alagdaaamagl clc¢| eleéeee|l Qi

I[t] n[AnA| o6 6606606 s[BS$| wufiuudad

ylyyl z|zz
Grski nabor znakov:

ald] e[¢] nla] [i[i[T] ole] ofc] v[o[o[0] w[d]

Nabor znakov cirilice:

e mln il e e e
Zaradi vecje porabe prostora nabora znakov cirilice, doseZete naslednje znake tudi z daljSim
pritiskom spodnjih krepko oznacenih znakov. Dotaknite se Zelenega znaka.

Wl x [v] 3]
Dotaknite se K (eventualno veckrat): Menjava nabora znakov/oznacevanje tipkovnice. Na
voljo so:

- Latinski (standardni) nabor znakov z oznacitvijo tipkovnice QWERTZ, za srednjeevropsko
govorno obmocje, QUERTY (ameriski standard) in AZERTY, za francosko govorno obmo-
¢je

- Gr3ki nabor znakov

- Nabor znakov cirilice

27



Telefoniranje

Telefoniranje

Zunanji odhodni klici

» Preklopite na stran izbiranja » Vnesite klicno $tevilko » Na kratko pritisnite tipko ¢a.
Ali:

» Vstanju mirovanja pritisnite in drzite tipko €% » Vnesite klicno $tevilko.

S tipko “o" lahko postopek izbiranja prekinete.

Izbiranje iz seznama za ponavljanje izbiranja
» Za odpiranje seznama za ponavljanje izbiranja v

Seznam za ponavljanje izbiranja (primer):
stanju mirovanja na kratko pritisnite €x.

<« Ponovitev izbiranja
Na voljo imate naslednje moznosti: -

b Pritisnite ¢x. Telefon izbere z zeleno piko oznaceno  [ReECEl UIUEIEE
klicno stevilko. Doma 1234567
Ali:
» Dotaknite se Zelenega vnosa v seznamu. Telefon
izbere v vnosu prikazano klicno Stevilko.
Ali: 089 666777888
» Dotaknite se xd poleg vnosa. Odpre se podroben
pogled.
- Obstaja vnos telefonskega imenika:
Prikazejo se vse klicne stevilke vnosa telefonskega imenika:
b Pritisnite €. Telefon izbere z zeleno piko ozna¢eno prednostno klicno $tevilko vnosa
telefonskega imenika (+ str. 48).
Ali:
» Dotaknite se Zelene klicne Stevilke.
- Ne obstaja vnos telefonskega imenika: Pritisnite tipko “

Josephine Foster
Mobilni tel. 0171666777

Opomba
V seznamu za ponavljanje izbiranja je shranjenih dvajset, s to prenosno enoto nazadnje

izbranih klicnih 3tevilk. Stevilke lahko urejate podobno kot sezname sporocil vasega tele-
fona:

» Odpiranje podrobnega pogleda: Poleg Zzelenega vnosa se dotaknite B Prikazejo se vse
informacije, ki so na voljo. V podrobnem pogledu lahko vnos izbriete ali klicno Stevilko
vnosa prevzamete v telefonski imenik (+ str. 51).
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Izbiranje iz nekega seznama klicev Seznam klicev (primer)
» Preklop na stran za sporocila » Dotaknite se /x| ¢« Seznam klicev

Na voljo imate naslednje moznosti: B
¢Josephine Foster

Pritisnite ¢ Telefon izbere klicno &tevilko z zelen
> tisnite €«. Telefon izbere klicno Stevilko z zeleno /5 16:00, Doma

piko oznacenega vnosa. oo
Ali: Josephine Foster

» Na kratko se dotaknite zelenega vnosa v seznamu. [ RREARACILILCH
Telefon izbere v vnosu prikazano klicno stevilko. 089 666777888

Ali: (7 Veeraj, 14:20
» Dotaknite se xd poleg vnosa. Odpre se podroben
pogled.
» Pritisnite tipko ¢« Telefon izbere v vnosu prika-
zano klicno Stevilko. /xNeodgov. klic od:

Podrobni pogled nekega vnosa (primer)

& Informacija o klicu

Ali:

» Obstaja vnos telefonskega imenika: Dotaknite se
B Prikazejo se vse klicne stevilke vnosa telefon-
skega imenika. Dotaknite se zelene klicne Ste- Klic ob: Ponedeljek, 13.08
vilke. 14:20

Josephine Foster

Mobilni tel. 0171 666777887

Izbiranje iz telefonskega imenika

» Odpiranje telefonskega imenika: Na strani izbiranja se dotaknite [mTeIefonski imenik].
Prikaze se seznam vnosov telefonskega imenika.

» Po seznamu pomikajte do zelenega vnosa.
Na voljo imate naslednje moznosti:

» Pritisnite ¢« Telefon izbere prednostno klicno stevilko (+ str. 48) z zeleno piko oznacenega
vnosa.

Ali:

» Dotaknite se imena vnosa. Izbere se prednostna klicna Stevilka vnosa.

Ali:

» Poleg vnosa se dotaknite &d in v njegovem podrobnem pogledu Zelene klicne Stevilke.

Prevzem klica

Na voljo imate naslednje moznosti

b Pritisnite /.

» Ce je funkcija Samod. prevzem (- str. 35) vklju€ena, prenosno enoto vzemite iz polnilne
enote.

» Prevzem pogovora na Bluetooth naglavni slusalki: & str. 47

» Prevzem pogovora na vrvi¢ni naglavni slusalki: Pritisnite tipko za dvig slusalke (tipka Push-
to-Talk) na naglavni slusalki. Naglavna slusalka mora biti povezana s prenosno enoto
(+ str.1).

» Prevzem pogovora na zaponki za prostoro¢no telefoniranje Gigaset L410 + str. 83: Priti-
snite tipko za dvig slusalke. Zaponka Gigaset L410 mora biti prijavljena na osnovno enoto.
Informacije najdete v navodilu za uporabo Gigaset L410.
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Prevzem/zavrnitev poziva na ¢akanju

Ce med pogovorom prejmete klic, slisite signal poziva na ¢akanju in na prikazovalniku se pri-

kaze ustrezno sporocilo.

» Vrnitev na zadrzano zvezo: Za koncanje trenutnega pogovora in ponovni prevzem zadr-
Zane zveze, se na prikazovalniku dotaknite =

Opomba
Funkcija poziva na ¢akanju med nekim zunanjim pogovorom je dodatna storitev omrezja in
jo morate narociti pri operaterju omrezja.

Funkcijo lahko vklju¢ite/izkljucite (+ str. 32).

Prikaz klica

Pri posredovanju klicne stevilke

Klicna $tevilka klico¢ega se prikaze na prikazovalniku. Ce je klicna stevilka klico¢ega shranjena
v vasem telefonskem imeniku, se dodatno prikaZze vrsta klicne stevilke in ime. Ce ste klicocemu
dodelili sliko (+ str. 48), se prikaze tudi slika.

Ni posredovanja klicne Stevilke

Namesto imena in klicne $tevilke se prikaze naslednje:

€ Zunaniji: Klicna Stevilka ni bila posredovana.

& Zadrzan: Kli¢oci je onemogocil posredovanje klicne Stevilke.
4 Nina voljo: Kli¢oci ni narocil posredovanje klicne stevilke.

Opombe k prikazu klicnih Stevilk CLIP

(CLIP = Calling LIne Identification Presentation)

Tovarnisko je vas telefon nastavljen tako, da je prikazana klicna stevilka klicoc¢ega, + str. 75 ali
- www.gigaset.com/service

Prostoro¢no delovanje

Ce morebitnim prisotnim dovolite poslusati vas pogovor, prosimo, da o tem obvestite sogovor-
nika.

Vkljuéitev prostoroénega delovanja pri izbiranju
» Vnesite klicno Stevilko, 2 krat pritisnite ')
Menjava med slusalko in prostoro¢nim delovanjem

Med pogovorom, pri vzpostavljanju povezave:
» Pritisnite tipko ¢ ali se dotaknite [ [l Prostoroéno].

Postavljanje prenosne enote med pogovorom v polnilno enoto:
» Pri postavljanju pritisnite tipko in jo drzite nadaljnji 2 sekundi.
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Spreminjanje glasnosti slusalke, prostoro¢nega delovanja in
naglavne slusalke

Glasnost trenutno uporabljenega nacina delovanja (prostorocno, slusalka, naglavna slusalka)
nastavljate med pogovorom:

» Dotaknite se [ «l Glasnost] » Z® / © nastavite glasnost.

» Ceje priklju¢ena naglavna slualka: Za nastavljanje Obéutljivost mikrofona se eventualno v
drugi vrstici ve¢krat dotaknite @ / ©.

» Za shranjevanje nastavitev se dotaknite v spodnjem delu prikazovalnika.
Ali: Po priblizno 2 sekundah se nastavitev samodejno shrani.

Vkljucitev/izkljucitev mikrofona (nema zveza)

Ce med pogovorom izkljucite mikrofon, vas va$ sogovornik ne slisi ve¢.
» Za vkljucitev/izkljucitev mikrofona se dotaknite [ Tiho].

Izkljucitev pozivnega signala/vibracijskega pozivanja za trenutni klic
Na prenosni enoti se signalizira poziv:
» Dotaknite se [ EA 1zkl.zvon.].

Preverjanje varnosti

Prenosna enota prepozna nevarne povezave z osnovno enoto, na katerih bi tretja oseba lahko
prisluskovala.

Pri vzpostavljanju zunanjega pogovora ali med zunanjim pogovorom:
» Pritisnite in drzite poljubno tocko v vrstici stanja.

Ce se prikaze Varna povezava z osnovno enoto , je povezava varna.
Ce se prikaze Ni varne povezave z osnovno enoto, morate povezavo prekiniti.

Uporaba funkcij, ki so specificne za ponudnika (storitve
omrezja)

Storitve omrezja morate pri vasem ponudniku omreZja narociti (morebitni dodatni stroski).
Razlikujemo dve skupini storitev omrezja:

& Storitve omrezja, ki jih aktivirate izven pogovora za nasledniji klic ali za vse naslednje klice
(npr. ,Preusmeritev klicev na nek drug telefonski prikljucek”, ,Anonimno klicanje (brez posre-
dovanja klicne Stevilke”)). Te storitve omrezja lahko aktivirate/deaktivirate prek podmenija
[ & 1zbira storitev] strani menija Nastavitve.

@ Storitve omrezja, ki jih aktivirate med zunanjim pogovorom npr. ,Vmesna zveza“, ,Menjava
pogovora med dvema sogovornikoma®“, ,Vzpostavljanje konference” Te storitve omrezja so
vam na voljo med zunanjim pogovorom v vrstici opcij (npr. [ F8Y Vmesni klic], [ (222 ]
Konferencal)).
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—— Opombe

& Za vkljucitev/izkljucitev oziroma za aktiviranje/deaktiviranje naslednjih funkcij, telefon v
splosnem poslje neko kodo v telefonsko omrezje.
» Po prejemu signala potrditve iz telefonskega omrezja pritisnite o

# Vse funkcije, ki jih pod to¢ko menija [ [E] Izbirastoritev] lahko aktivirate, so storitve, ki so
na voljo pri vasem ponudniku omreZja. Pri tezavah s storitvami omreZja se obrnite na
vasega ponudnika omrezja.

4 Reprogramiranje storitev omrezja ni mozno.

Nastavljanje storitev omrezja
» Tipka meniO » Stran menija Nastavitve » [ [E] Izbira storitev]. Na voljo so naslednje storitve
omrezja:

Poziv na ¢akanju pri zunanjem pogovoru
» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ B Izbira storitev] » Poziv na ¢akanju
» Vkljudi / 1zkljuci.
Ce je funkcija aktivirana, se med nekim zunanjim pogovorom stanje s signalom poziva na ¢aka-
nju signalizira, da kli¢e nadaljnji zunanji narocnik.

Dosegljivost
Vase dohodne klice lahko preusmerite na neko drugo klicno Stevilko.

Preusmeritev klicev V podmeniju [ Izbira storitev]:

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve
» [ E2d Izbirastoritev]

» Poleg Preusmeritev se dotaknite g4 in dolodite,
kdaj naj se klici preusmerijo (Ko zasedeno, Vsi klici, [JZEIEuEIS
Ko ni odgovora). » Z dotikom k& shranjevanje in (ni nastavljeno)
vrnitev.

» Dotaknite se lgd poleg Preusmeri k. » Vnesite klicno
stevilko na katero naj se klic preusmeri (najvec 20 - m
cifer) » Potrdite z @,

Preusmeritev klicev lahko vkljucite Sele po shranjeva-
nju klicne 3tevilke.

Preusmeritev
Ko zasedeno

Prosimo upostevajte
Pri preusmeritvi klicev lahko nastanejo dodatni stroski. Pozanimajte se pri vasem ponu-
dniku.
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Storitve omrezja med zunanjim pogovorom

Vmesna zveza
Med zunanjim pogovorom pokli¢ete drugega zuna-
njega naroc¢nika. Prvi pogovor se zadrzi.

» Dotaknite se [ F%Y Vmesni klic] in nato se dota-
knite Zunanje » Vnesite klicno Stevilko drugega
naroc¢nika.

Dosedanji pogovor se zadrzi. Telefon izbere drugega

narocnika.

» Pritisnite . Prejmete ponovni klic od prvega sogo-
vornika.

Konferenca

Pogoj: Vzpostavljen imate zunanji pogovor in ste pokli-
cali drugega naro¢nika (vmesna zveza).

» Dotaknite se [ F¥¥Y Konferencal]. Viin oba sogo-
vornika se lahko isto¢asno poslusate in pogovarjate.

» Koncanje konference:

Telefoniranje

® Martin Grotte
Mobilni tel. 0171666777

(=)

"
Prostoroéno
22
Tipkovnica Vmesni klic Telefonski imenik

n

» Zakljutitev konference z obema sogovornikoma: Pritisnite “o.

Pogovor z naro¢nikom, s katerim ste vzpostavili konferen¢no zvezo, je kon¢an. Nadaljujete

pogovor z drugim sogovornikom.

Vsak od vasih sogovornikov lahko konca svojo udelezbo v konferenci, ¢e pritisne tipko za polo-

zitev slusalke oziroma polozi slusalko.
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Nastavljanje telefona

Prenosna enota in osnovna enota sta ze nastavljeni. Nastavitve lahko spremenite po svojih
zeljah.

Nastavitve lahko izvajate prek strani menija Nastavitve bodisi med pogovorom ali v stanju
mirovanja.

Spreminjanje jezika prikaza

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Jezik + lokacijal.

» Poleg Prikazni jezik se dotaknite d » Poleg Zelenega jezika se dotaknite [@] ([Q] = izbrano)
» Potrdite z @ » Vrnitev z .

Nastavljanje drzave in lastne klicne Stevilke predizbiranja

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Jezik+ lokacija] » Dalje + str. 11.

Nastavljanje prikazovalnika

Nastavljanje ohranjevalnika zaslona/Prikaz slik

Za prikaz v stanju mirovanja lahko definirate nek ohranjevalnik zaslona. Na izbiro imate Analo-
gna ura/Digitalna ura/Prikaz slik/slike. Slike lahko na vas telefon nalozite s pomocjo program-
ske opreme Gigaset QuickSync (+ str. 63).

Za ponoven prikaz prikazovalnika v stanju mirovanja na kratko pritisnite tipko “@" ali se dota-
knite prikazovalnika.

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Zaslon

. . Podmeni Zaslon + tipkovnica
+ tipkovnica]. [. P ]

Ohranjevalnik zaslona
» Ohranjevalnik zaslona vkljucite oziroma izkljucite s sti- [RURTS -
kalom. » Poleg Izbira se dotaknite |xd » Za pomikanje
po izbiri vodoravno povlecite prek prikazovalnika » Za
izbiranje aktualnega prikaza se dotaknite [ v/ Izberi] Analogna ura
ali se za vrnitev brez shranjevanja dotaknite G.

I1zbira

Nastavljanje osvetlitve prikazovalnika

Osvetlitev prikazovalnika se vklju¢i takoj, ko prenosno

L . Podmeni Zaslon + tipkovnica
enoto premaknete ali pritisnete neko tipko. [. P ]

y. - . o . . Osvetlitev
Dolocite lahko, po koliksnem ¢asu se izkljuci osvetlitev

. . . . . V polnilniku
prikazovalnika v mirovnem stanju.V nasprotnem primeru
je prikazovalnik ves ¢as na pol osvetljen. Izven polnilnika
» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Zaslon

+ tipkovnica] Cas osvetlitve
» Osvetlitev prikazovalnika v polnilni enoti oziroma 2 minuti

izven polnilne enote vkljucite/izkljucite prek stikala.
» Poleg Cas osvetlitve se dotaknite led » Izberite ¢as izkljucitve. Shranite s K& in vrnitev.
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—— Opomba
Pri vkljuceni osvetlitvi prikazovalnika se lahko ¢as stanja pripravljenosti prenosne enote zna-
tno skrajsa.

Vkljuéitev/izkljucitev pojavnega okna sporodil in utripanje LED
diode sporodil

Dolocite, ali naj se prispela nova sporocila na prenosni enoti prikazejo s pojavnim oknom spo-
rocil in z utripanjem LED diode sporocil.
V stanju mirovanja:
» Tipka meni O st.ran mgnija Nastavitve Oznatba novih sporodil

» [ Bl zaslon + tipkovnical LED + inf. zasl. on

» Sstikalom poleg LED + inf. zasl. prikaz sporocil vklju-
Cite oziroma izkljucite.

Podmeni [ Zaslon + tipkovnica]

Vkljuéitev/izkljucitev samodejnega prevzema klica

Pri samodejnem prevzemu klica prenosna enota prevzame dohodni klic takoj, ko jo vzamete iz
polnilne enote.

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Telefonija].
» S stikalom poleg Samod. prevzem funkcijo vkljucite/izkljucite.

Neodvisno od nastavitve Samod. prevzem se povezava prekine takoj, ko prenosno enoto
postavite v polnilno enoto. Izjema: Pri postavitvi pritisnete Lin drzite Se naslednji 2 sekundi.

Nastavljanje profila za prostoro¢no delovanje

Za prostoro¢no delovanje lahko nastavite razlicne profile in vas telefon optimalno prilagodite
situaciji okolja. Sami preizkusite kateri profil vam je najprijetnejsi.

Tovarnisko je nastavljen Profil 1.
Med zunanjim pogovorom v prostoro¢nem nacinu delovanja:

» Vvrstici opcij se dotaknite @ in nato na [ [ Prostoroéni profili] » Izberite profil. Nastavitev
se takoj spremeni.

Nastavljanje pozivnih signalov

Nastavljanje glasnosti, melodije

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ Nastavitve zvoka] » Zvonjenje (prenosne
en.)
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Glasnost pozivnega signala za vse klice

> Za nastavljanjeélasnosti se eventualno veckrat
dotaknite @ /G,

Ali
» S stikalom poleg Narascajoce vkljucite/izkljucite klic  JNEIERII]
z narascajoco glasnostjo pozivanja (crescendo).

& Zvonjenje (prenosne en.)

Glasnost

O -d®

. . e . . . .. Interni klici
Aktiviran klic z naras¢ajoco glasnostjo pozivanja ucin-

kuje samo pri pozivnih signalih. Na predvajanje melodije
pozivanja nima vpliva. Zunanji Klici

Gigaset

Nastavljanje melodije pozivanja za zunanje/ Gigaset

interne klice Casovni nadzor (izk. zvonec)
» Poleg Interni klici / Zunaniji klici se dotaknite
» Izberite melodijo pozivanja » S K shranjevanje in
vrnitev.

I1zklop

Utisaj anon. klice

Vet melodij pozivanja lahko na vaso prenosno enoto
naloZite s pomocjo programske opreme Gigaset
QuickSync (+ str. 63).

Aktiviranje/deaktiviranje vibracijskega pozivnega signala

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ ERY Nastavitve zvoka] » S stikalom poleg Vibra-
cija aktivirajte/deaktivirajte vibracijski pozivni signal.

Aktiviran vibracijski pozivni signal signalizira vsak interni/zunaniji klic, termin, rojstni dan in
vsako pozivanje budilke, brez razlo¢evanja med klici.

Vibracijski pozivni signal je deaktiviran, dokler se prenosna enota nahaja na polnjenju ali je prek
USB povezana z vasim osebnim ra¢unalnikom.

Trajna vkljucitev/izkljucitev pozivnega signala
Pozivni signal lahko trajno vkljucite/izkljucite.

» Odprite stran stanja » S stikalom poleg Ne moti pozivni signal vkljucite/izkljucite. Na vibra-
cijsko pozivanje ta nastavitev nima nobenega ucinka.

Simbol v vrstici stanja kaze na izklju¢en pozivni signal.

Vkljucitev/izkljucitev opozorilnih signalov

Vasa prenosna enota vas zvo¢no opozarja na razli¢ne dejavnosti in stanja telefona. Te opozo-
rilne signale lahko neodvisno eden od drugega vkljucite/izkljucite.

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve V podmeniju [ B Nastavitve zvokal:

» [ EE Nastavitve zvokal. Opozorilni signali
S stikali desno lahko vkljucite/izkljucite naslednje: Potrdilni toni -
- Potrdilni toni:
Signal potrditve/signal napake po vnosih, opozo- [EseEdeEI SIS off

rilni signal pri dohodu novega sporocila.
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- Opozor. baterije:

Signal opozorila pri napolnjenosti akumulatorja pod 10% (vsakih 60 sekund). Pri vkljuce-
nem alarmu za nadzorovanje prostora ni signala opozorila napolnjenosti akumulatorja.

Zascita pred nezelenimi klici

Casovno upravljanje za zunanje klice

Vnesete lahko ¢asovni okvir, v katerem naj vas telefon ne poziva.

» Tipka meni O sStran menija Nastavitve » [ Nastavitve zvoka] » Zvonjenje (prenosne
en.)

» Poleg Casovni nadzor (izk. zvonec) se dotaknite ed » Dotaknite se Izklopi zvonj. od » Nasta-
vite zacetek ¢asovnega okvira » S K shranite in vrnitev » Analogno za Izklopi zvonj. do
nastavite konec ¢asovnega okvira » S stikalom poleg Aktivacija ¢asovno upravljanje vklju-
gite/izkljucite » Vrnitev s G.

Ta funkcija mora biti nastavljena posebej za vsako prenosno enoto.

Opomba
Pri klicih, za katere ste v telefonskem imeniku dodelili lastno melodijo (VIP), vas telefon
poziva tudi v tem ¢asovnem okviru.

Mir pred anonimnimi klici

Vas telefon lahko nastavite tako, da pri anonimnih klicih (kli¢coci je onemogocil posredovanje

svoje klicne Stevilke) ne poziva, temvec se klici prikazejo samo na prikazovalniku.

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ Nastavitve zvoka] » Zvonjenje (prenosne
en.)

» Sstikalom poleg Utisaj anon. klice to funkcijo vkljucite/izkljucite (on = zvocni pozivni signal
je izkljucen).

Nastavitev velja za vse prijavljene prenosne enote.

Vkljuéitev/izkljucitev glasbe na zadrzanju

Glasbo na zadrzanju lahko za zunanje kli¢oce pri internih vmesnih zvezah in pri posredovanju
pogovora vkljucite/izkljucite.
» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ Nastavitve zvokal].

» Eventualno pomaknite do Glasba med ¢ak. » S stikalom vkljucite/izkljucite glasbo na zadr-
Zanju.

Aktiviranje/deaktiviranje repeaterja

Z repeaterjem lahko povecate domet in sprejemno moc vase osnovne enote. Za povecanje
dometa morate aktivirati delovanje z repeaterjem. Med aktiviranjem se prekinejo vsi pogovori,
ki so trenutno vzpostavljeni prek osnovne enote.

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ [ Sistem].
» S stikalom poleg Del. z repeater. delovanje z repeaterjem vkljucite/izkljucite.
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Nastavljanje telefona

Po aktiviranju ali deaktiviranju repeaterja morate vaso prenosno enoto izkljuciti in jo ponovno
vkljuciti (+ str. 23).

Opomba
# Ce uporabljate repeater, nastavitve ECO DECT niso dostopne.

4 Na osnovno enoto lahko prikljucite do Sest Gigaset repeaterjev.

Spreminjanje PIN stevilke sistema

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ [23& Sistem].

» Poleg PIN sistema se dotaknite x4 » Vnesite aktualno PIN Stevilko (tovarniSka nastavitev:
0000) in potrdite z & » Vnesite novo PIN $tevilko (4 cifre; 0 - 9) in potrdite z 8.

Ponovno nastavljanje PIN Stevilke sistema na tovarnisko nastavitev

Ce bi va3o PIN 3tevilko sistema pozabili, jo lahko ponovno nastavite na prvotno tovarnisko

nastavitev 0000. Pri tem se ponastavijo vse nastavitve osnovne enote in odjavijo vse prenosne

enote!

» Iz osnovne enote izkljucite napajalni kabel » Tipko za prijavo/iskanje na osnovni enoti drzite
pritisnjeno in isto¢asno v osnovno enoto ponovno vkljucite kabel za napajanje » Tipko za
prijavo/iskanje $e naprej drzite pritisnjeno, dokler ne za¢ne utripati (priblizno 10 sekund).

Ponovno nastavljanje telefona na tovarniske nastavitve

Individualne spremembe na osnovni enoti in nastavitve prenosne enote lahko na tovarniske
nastavitve nastavite lo¢eno.

S ponovno nastavitvijo (ponastavitvijo) niso prizadete naslednje funkcije:
& datumin ura,

@ prijavljanje prenosnih enot na osnovno enoto oziroma prijavljanje ve¢ osnovnih enot neke
prenosne enote ter aktualni izbor osnovne enote,

PIN $tevilka sistema,
vnosi v koledarju in telefonskem imeniku,
seznami za ponavljanje izbiranja ter vsebina medija datotek,

za alarm za nadzorovanje prostora shranjena zunanja in interna ciljna Stevilka (Alarm na se
ponastavi na Zunanje),

@ ciljna klicna Stevilka za preusmeritev klica.

L 2R 2K 2R 4

Pri ponastavitvi prenosne enote (Pon. zagon prenosne en.) se vase nastavitve na strani za kon-
figuriranje (* str. 18) kot tudi avdio nastavitve in nastavitve prikazovalnika izbrisejo.

Pri ponastavitvi osnovne enote (Pon. zagon osnovne en.) se ponastavijo ECO DECT, SMS, sis-
temske nastavitve in interna imena prenosnih enot ter izbrisejo seznami klicev.
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ECO DECT

Ponastavitev prenosne enote/osnovne enote

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve
» [ X sistem].

» Dotaknite se Pon. zagonprenosne en. ali Pon.
zagon osnovne en. » Pri Pon.zagonosnovne en.: Pon. zagon Pon. zagon
Vnesite PIN stevilko sistema in potrdite e V| prenosne en. || osnovne en.

» Na varnostno vprasanje odgovorite z Da.

V podmeniju [@Sistem]:

Ponovni zagon

ECO DECT |G @

ECO DECT je namenjen za manjso porabo elektri¢ne energije in zmanj$anju moci radijskega
signala.

Zmanjsanje moci radijskega signala (sevanja)

V normalnem delovanju (tovarniSka nastavitev):

Pri tovarniski nastavitvi je naprava nastavljena na najvecji domet. Pri tem je zagotovljeno opti-
malno nadzorovanje radijskega signala. V stanju mirovanja prenosna enota ne seva (je brez
sevanja). Le osnovna enota zagotavlja stik s prenosno enoto zgolj z majhnim radijskim signa-
lom. Med pogovorom se mo¢ radijskega signala samodejno prilagaja oddaljenosti med
osnovno enoto in prenosno enoto. Cim manj3a je oddaljenost do osnovne enote, tem manj3a je
moc radijskega signala.

Moc¢ radijskega signala lahko e dodatno zmanjsate:

1) Zmanjsate domet in s tem znizate moc radijskega signala za do 80 %

V mnogih stanovanijih, poslovnih prostorih, birojih in podobno, najve¢ji domet ni potreben. Ce

izkljucite nastavitev Najvecji doseg, se pri polovi¢(nem dometu zmanjsa mo¢ radijskega signala

med pogovorom za do 80 %.

» Tipka meni O »Stran menija Nastavitve » [ 2% Sistem] » S stikalom poleg Najvecji doseg
tega vkljucite/izkljucite.

Ali:

» Odprite stran stanja (* str. 21) » S stikalom poleg Q4 Najvecji doseg tega
vkljucite/izkljucite.

Simbol prikazovalnika za zmanjsani domet + str. 67.
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ECO DECT

2) Izkljucitev radijskega modula DECT v stanju mirovanja (Eko nacin+)

Z nastavitvijo Brez sevanja lahko radijske signale osnovne enote v stanju mirovanja popolnoma

izkljucite.

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ [23& Sistem] » S stikalom poleg Brez sevanja
funkcijo vkljucite/izkljucite (on = moc radijskega signala izkljucena).

Ali:

» Odprite stran stanja (+ str. 21) » S stikalom poleg [ Brez sevanja funkcijo
vkljucite/izkljucite.

Pri izklju¢enem radijskem modulu se na prikazovalniku v mirovnem stanju namesto simbola

modi sprejema prikaze simbol .

—— Opombe

4 Da bi lahko uporabljali prednosti Eko na¢ina+, morajo vse prijavljene prenosne enote
podpirati to funkcijo.

4 Radijska povezava se samodejno vzpostavi samo pri dohodnih ali odhodnih klicih. Vzpo-
stavljanje povezave se s tem zakasni za priblizno 2 sekundi.

4 Da bi prenosna enota pri nekem dohodnem klicu lahko kljub temu hitro vzpostavila radij-
sko povezavo z osnovno enoto, mora pogosteje ,prisluskovati’, to pomeni pregledovati
okolico. To poveca porabo energije in s tem zmanjsa ¢as stanja pripravljenostiin ¢as
pogovora prenosne enote.

@ Pri aktiviranem Eko nacinu+ (brez sevanja) se na prenosni enoti prikaz dometa/alarm
dometa ne signalizirata. Dosegljivost preizkusite tako, da zaseZete linijo: Tipko za dvig
slusalke % pritisnite in drzite. Sligite signal prostega izbiranja.

¢ Ce naosnovno enoto v Eko naéinu+ prijavite prenosno enoto, ki te funkcije ne podpira,
se Eko nacin+ samodejno izkljuci (na prenosnih enotah se vklju¢i prikaz dometa ] in
stikalo se zamenja na off). Takoj, ko to prenosno enoto ponovno odjavite se Eko nacin+
samodejno ponovno vkljui.
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Odzivnik omrezja

Odzivnik omrezja

Telefonski odzivnik omrezja lahko uporabljate Sele potem, ko ste storitev narocili pri vasem
ponudniku omrezja in v vas telefon shranili klicno $tevilko odzivnika omrezja.

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ Odzivnik omrezja].

» Vnasanje klicne $tevilke odzivnika omreZzja: Poleg
Stevilka za dostop se dotaknite &d » Vnesite klicno
Stevilko » Z & potrdite in shranite.

» Vkljucitev/izkljucitev odzivnika omrezja (Ce vas
ponudnik omreZja to funkcijo podpira): Dotaknite se  JEEUIEELLEELT
Vkljuci/lzkljuci » Po signalu potrditve iz telefon- (GINENEWII)
skega omrezja pritisnite tipko <.

Obstajajo nova sporocila
(¢e ponudnik omrezja to
funkcijo podpira)

Po shranjevanju klicne Stevilke se na strani
za sporocila prikazovalnika v mirovnem sta-
nju prikaze naslednji simbol:

40-0)

Poslusanje sporocila odzivnika omrezja

» Preklop na stran za sporocila » Dotaknite se simbola .

Neposredno priklicete vas odzivnik omreZja. Na prenosni enoti se aktivira prostoro¢ni nacin
delovanja. Sporocila lahko poslusate.
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Vec prenosnih enot

Vec prenosnih enot

Prijava prenosne enote

Na vaso osnovno enoto lahko prijavite skupno do Sest prenosnih enot. Prijavo prenosne enote
morate zaceti tako na osnovni enoti kot tudi na prenosni enoti. Oboje mora potekati v ¢asu 60
sekund.

» Na osnovni enoti: Tipko za prijavo/iskanje pritisnite in drzite (najmanj 3 sekunde).
» Na prenosni enoti SL910H (za druge prenosne enote glejte ,Opombe”):

» Dotaknite se Prijava

ali

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ Prenos. en.+ osnov. en.]

» Dotaknite se Prijava.
Vzpostavi se povezava z osnovno enoto, to lahko traja nekaj ¢asa.
» Eventualno vnesite PIN sistema (tovarnidka nastavitev: 0000) » PIN potrdite z 8.

Uspesna potrditev se prikaze na prikazovalniku. Prenosno enoto nastavite prek menija Nastavi-
tve (+ str.9).

—— Opombe

# Ce je na osnovno enoto prijavljenih ze $est prenosnih enot (vse interne $tevilke so zase-
dene), se nazadnje prijavljena prenosna enota (npr. INT 6) nadomesti z novo. Ce to ne
uspe, npr. ker ima prenosna enota vzpostavljeno povezavo z osnovno enoto, se prikaze
obvestilo Ni proste interne Stevilke.
V tem primeru odjavite drugo prenosno enoto, ki je ne rabite vec in ponovite postopek
prijave.

4 Pridrugih prenosnih enotah Gigasetin prenosnih enotah drugih GAP skladnih aparatov
zacnite prijavljanje prenosne enote ustrezno z vsakokratnim navodilom za uporabo.

Uporaba prenosne enote na vec osnovnih enotah

Vaso prenosno enoto lahko prijavite na do Stiri osnovne enote.

Aktivna osnovna enota je zadnja osnovna enota, na katero je bila prenosna enota prijavljena.

Druge osnovne enote ostanejo shranjene v seznamu osnovnih enot.

Dodelitev osnovni enoti lahko kadarkoli roéno zamenjate.

Alternativno lahko prenosno enoto nastavite tako, da izbere osnovno enoto z najboljsim spre-

jemom (Naj. osnov.enota), takoj, ko izgubi povezavo z aktualno osnovno enoto.

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ Prenos. en.+ osnov. en.].

» Dotaknite se Priklju¢ena osnovna enota g4 » Izberite Zeleno osnovno enoto ali Naj.
osnov.enota ([Q) = izbrano).
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Vec prenosnih enot

Odjava prenosnih enot

» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ Prenos. en.+ osnov. en.].
& Odjaviti Zelite prenosno enoto, ki jo uporabljate:
» Dotaknite se Odjava » Eventualno vnesite PIN Stevilko sistema (tovarniska nastavitev:
0000) » PIN potrdite z @ » Odjavo potrdite z Da.
Ce je prenosna enota prijavljena 3e na drugih osnovnih enotah, se prenosna enota preklopi
na osnovno enoto z najboljsim sprejemom (Naj. osnov.enota; + str. 42).
& Odjaviti zelite drugo prenosno enoto:
» Dotaknite se Registrirane prenosne en. lgd » [ Odjavi] » Dotaknite se | poleg
ustrezne prenosne enote » [ Odjavi] » Eventualno vnesite PIN Stevilko sistema
» Potrdite z Da.

Iskanje prenosne enote (,paging”)

» Tipko za prijavo/iskanje na osnovni enoti (+ str. 2) pritisnite na kratko.

Vse prenosne enote pozivajo istocasno (,paging”), tudi v primeru, e je pozivanje izklju¢eno
(izjema: prenosne enote na katerih je aktivirana funkcija nadzorovanja prostora (babyalarm)).
Koncanje iskanja

» Na osnovni enoti: Tipko za prijavo/iskanje pritisnite na kratko ali

» Na prenosni enoti: Pritisnite < ali ‘o ali se dotaknite [ 1zkl.zvon.], ali

» Ne reagirate: Po priblizno 3 minutah se klic iskanja samodejno konca.

Spreminjanje imena prenosne enote

Pri prijavljanju ve¢ prenosnih enot se enotam samodejno dodelijo imena INT 1, INT 2 itd.. Za
spreminjanje:

» V meniju Nastavitve se dotaknite [ Prenos. en.+ osnov. en.].

» Dotaknite se Registrirane prenosne en. g4 » Izberite prenosno enoto.

| VA E izbrisite staro ime in vnesite novo ime (najvec 10 ¢rkovno Stevilénih znakov) » Potrdite
1/}

Interni klici

Interni pogovori z drugimi, na isto osnovno enoto prijavljenimi prenosnimi enotami so brez-

placni.

» Menjava na stran izbiranja » Dotaknite se [ Interno] » Eventualno iz seznama izberite pre-
nosno enoto ali se dotaknite Vse prenosne enote (skupinski klic).

Ce po odprtju seznama pritisnete €%, neposredno sprozite skupinski klic na vse prenosne enote.

Interna vmesna zveza / interna predaja pogovora

Telefonirate z nekim zunanjim naro¢nikom in Zelite pogovor predati nekemu internemu upo-
rabniku ali Zelite z njim vzpostaviti vmesno zvezo.

» Dotaknite se [ 35§ Vmesni klic] in nato Notranje.
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Vec prenosnih enot

» Cestanaosnovno enoto prijavljeni ve¢ kot dve prenosni enoti, izberite neko prenosno enoto
ali izberite Vse.

Vzpostavljeno imate vmesno zvezo: Pogovarjate se z internim uporabnikom in se Zelite vrniti
k vaSemu zunanjemu pogovoru:
» Dotaknite se [ Y Konec posvetal.
Predaja zunanjega pogovora: Za predajo pogovora imate dve moznosti:
» Cakate, da se klicani uporabnik oglasi in potem poloZite.
Pritisnite o'
ali
» Polozite, preden se uporabnik oglasi: Pritisnite o

Ce se drug uporabnik ne bi oglasil ali ne bi prevzel klica, kon¢ate vmesno zvezo z [ F38Y
Konec posvetal.

Menjava zveze / vzpostavljanje konference

Vzpostavljeno imate zvezo, druga zveza je na zadrzanju. Oba sogovornika sta prikazana na pri-
kazovalniku.

» Menjava zveze: Na prikazovalniku se dotaknite imena sogovornika, s katerim Zelite govoriti.
Ali:
» Vzpostavljanje konference 3 udelezencev: Dotaknite se [ F¥¥Y Konferencal.

» Koncanje konference: Dotaknite se [ F¥ XY Koncaj konf.]. Vrnete se v ,menjavo zveze" in
ste ponovno povezani z udelezencem, s katerim ste konferenco vzpostavili.

Vsak od vasih sogovornikov lahko konca svojo udelezbo v konferenci, ¢e pritisne tipko za polo-
zitev slusalke oziroma polozi slusalko.

Vkljugéitev v zunanjo zvezo

Vzpostavljeno imate zvezo z zunanjim naro¢nikom. Drugi interni uporabnik se lahko v to zvezo
vkljuci in sodeluje v pogovoru (konferenca).

Pogoj: Funkcija Vkljucitev v pog. je aktivirana.

Vkljugitev/izkljucitev interne vkljucitve v pogovor
» V meniju Nastavitve se dotaknite [ £ Telefonijal.
» S stikalom poleg Vkljucitev v pog. aktivirate funkcijo.

Interna vkljucitev

Telefonska linija je zasedena z zunanjo zvezo. Vas prikazovalnik prikazuje ustrezno obvestilo.
Lahko se vkljucite v obstojeco zunanjo zvezo.

» Lpritisnite in drzite. Vsi udeleZenci pogovora slidijo zvoéni signal. Poziv na ¢akanju se ne pri-
kaze.

Prekinitev vkljucitve
» Pritisnite “o. Vsi udeleZenci pogovora slisijo zvo¢ni signal.
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Bluetooth naprave

Bluetooth naprave

Prijavite lahko do 5 podatkovnih naprav (PC, PDA, mobilnih telefonov) in eno Bluetooth
naglavno slusalko. Na prenosni enoti morate najprej aktivirati funkcijo Bluetooth, ki eventualne
naprave napravi vidne in jih nato prijavite na prenosno enoto.

S podatkovnimi napravami lahko izmenjujete vnose telefonskega imenika in s pomogjo pro-
grama Gigaset QuickSync (*# str. 63) v prenosno enoto nalagate pozivne melodije in slike.

Opombe
4 Naglavno slusalko morate uporabljati prek profila Naglavne slusalke ali prek Prostoroc¢-
nega profila. Prednostno uporabljajte prostorocni profil.

# Vzpostavljanje povezave z naglavno slusalko lahko traja do 5 sekund.

Aktiviranje/deaktiviranje Bluetooth nacina delovanja

Bluetooth nacin lahko vkljucite/izkljucite prek strani stanja (+ str. 21) ali prek:

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ g Bluetooth] » S stikalom poleg Vklju¢itev
aktivirate/deaktivirate Bluetooth.

Ce je Bluetooth aktiviran:

# se v vrstici stanja prikaze (+ str.66),

@ lahko prenosna enota komunicira z vsemi napra-
vami v seznamu Znana naprava,

# je prenosna enota vidna za Bluetooth naprave v
svojem obmoéju, FAELERETICVE]

@ (e se pod poznanimi napravami nahaja naglavna Nagl. slusalka 1
slusalka, prenosna enota vzpostavi povezavo s
slusalko,

& prenosna enota iS¢e Bluetooth naprave v svojem Naslednie le, ¢e je Bluetooth aktiven

<« Bluetooth

Lastna naprava
Anina SL910H

Vkljucitev

obmogju.
&)
S
Iskanje in prijava Bluetooth naprav Najdena naprava
(zaupanje) Nagl. slusalka 2

Razdalja med prenosno enoto in vklju¢eno Bluetooth
napravo sme biti najve¢ 10 m.

Mobilni telefon 1

Opombe

& Ce prijavite naglavno slusalko, s tem prepisete (zamenjate) eventualno Ze prijavljeno
naglavno slusalko.

¢ Ceje naglavna slusalka ze prijavljena na neki drugi napravi, prosimo, da deaktivirate to
povezavo preden za¢nete postopek prijave.

Zagon iskanja
Iskanje se zazene takoj, ko je Bluetooth stran odprta in je Bluetooth aktiviran.

Prenosna enota is¢e Bluetooth naprave v svojem dosegu. Vse najdene naprave so nastete v
seznamu Najdena naprava.
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Zaupanje napravi - dodajanje seznamu poznanih naprav
» Dotaknite se ld poleg seznama Najdena naprava (glejte sliko zgoraj).

» Vseznamu Najdena naprava izberite napravo » Dotaknite se [ Znana napraval
» Eventualno vnesite PIN naprave, ki jo Zelite prijaviti » Potrdite z /]

PIN podatkovne naprave: Poljubno PIN stevilko vnesite najprej na prenosni enoti in nato na
podatkovni napravi (0 - 16 cifer).

PIN naglavne slusalke: Stevilka je praviloma prednastavljena na 0000. Zato morate PIN 3tevilko
vnesti le v izjemnih primerih.

Ce seznam Znana naprava vsebuje Ze 6 vnosov, se zadnji vnos prepise (zamenja). Izjema:
Naglavna slusalka prepise (zamenja) samo naglavno slusalko.

Koncanje iskanja
» Zazapiranje podmenija Bluetooth ali za deaktiviranje Bluetooth se dotaknite (.

Urejanje seznama poznanih (zaupanja vrednih) naprav

Odpiranje seznama
» V podmeniju Bluetooth se poleg Znana naprava dotaknite .

V seznamu poleg imena naprave simbol {.» oznacuje naglavno slusalko in simbol L33 neko
podatkovno napravo.

Odjava naprave

» Odprite seznam Znana naprava » Dotaknite se [ W Izbrisi] » Izberite eno ali ve¢ naprav -
poleg vsakokratne naprave se dotaknite [ » Dotaknite se [W Izbrisi] » Dotaknite se Da.

Spreminjanje imena naprave
» Odprite seznam Znana naprava » |zberite napravo » Eventualno prejinje ime izbrisite s €3
» Vnesite ime (najve¢ 16 znakov) » Potrdite z €.

Zavrnitev/prevzem neprijavljene Bluetooth naprave

Ce neka nepoznana Bluetooth naprava poskusa vzpostaviti povezavo s prenosno enoto, se pri-
kaze zahteva za vnos PIN stevilke naprave (bonding).

» Zavrnitev: Dotaknite se B ali pritisnite tipko “@".

Ali:

» Prevzem: Vnesite PIN 3tevilko naprave » Potrdite z 8.
» Dotaknite se Da: Prevzamete v seznam Znana naprava, ali
» Dotaknite se Ne: Napravo uporabljate zacasno.

Spreminjanje Bluetooth imena prenosne enote

» Vpodmeniju Bluetooth se dotaknite Lastna naprava. Ce je Bluetooth deaktiviran, se aktivira
» Eventualno prejénje ime izbrisite s @€ » Vnesite novo ime » Potrdite z 8.
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Nadaljevanje pogovora s prenosne enote na Bluetooth naglavni slusalki

Pogoj: Bluetooth je aktiviran, obstoji povezava med Bluetooth naglavno slusalko in prenosno
enoto.

» Pritisnite tipko za dvig naglavne slualke.

Vzpostavljanje povezave s prenosno enoto lahko traja do 5 sekund.

Z [ . Glasnost] nastavite Glasnost slusalke/Ob¢utljivost mikrofona.

Za ve¢ podrobnosti o vasi naglavni slusalki glejte njeno navodilo za uporabo.

Opomba
Ce sta isto¢asno priklju¢eni naglavna slualka s kablom in naglavna slugalka Bluetooth,
naglavne slusalke s kablom ne morete uporabljati.

Prevzem klica na Bluetooth naglavni slusalki

Pogoj: Bluetooth je aktiviran, obstoji povezava med Bluetooth naglavno slusalko in prenosno
enoto.

Tipko za dvig na naglavni slusalki pritisnite Sele potem, ko naglavna slusalka poziva.
Za vec podrobnosti o vasi naglavni slusalki glejte njeno navodilo za uporabo.
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Telefonski imenik (imenik z naslovi)

Telefonski imenik (imenik z naslovi)

V nek vnos telefonskega imenika shranite do osem klicnih Stevilk ter pripadajoca imena in pri-
imke, rojstne dni/obletnice s signalizacijo, VIP pozivne signale, sliko klico¢ega. Telefonski imenik
lahko usklajujete z Outlook kontakti imenika z naslovi osebnega racunalnika ter na vaso preno-
sno enoto nalagate pozivne melodije in slike (* str. 63).

Sami sestavite telefonskiimenik (zdo 500 vnosi) za vsako vaso prenosno enoto. Sezname/posa-
mezne vnose lahko posiljate tudi na druge prenosne enote (+ str. 50). Prek vasega osebnega
racunalnika lahko s pomocjo brezpla¢ne programske opreme Gigaset QuickSync (+ str. 63)
uskladite telefonski imenik z vasimi Google in Outlook kontakti (+ str. 63).

Opomba
Za hitri dostop do klicne stevilke iz telefonskega imenika lahko klicno Stevilko nalozite na
stran za konfiguriranje prikazovalnika v mirovnem stanju (+ str. 18).

Dolzina vnosa

8 klicnih Stevilk: vsaka najvec 32 cifer
Ime in priimek: vsak najvec 16 znakov

Urejanje vnosov telefonskega imenika

Odpiranje telefonskega imenika
» Tipka meni O » [ imenik] ali
» Na strani izbiranja oziroma med pogovorom se dotaknite [m Tel. imenik].

Sestavljanje novega vnosa Nov vnos

» Odprite telefonski imenik » Dotaknite se [ Nov
vnos].

» Prek posameznih polj vnesite ustrezne komponente
vnosa (ime, klicno stevilko, VIP pozivno melodijo,
rojstni dan). V ta namen se poleg vsakokratne kompo- [ FS BRIty
nente dotaknite ixd » V kolikor obstaja, potrdite kom-
ponento z ™ ali [ V/ Izberi].

Za kreiranje vnosa morate vnesti najmanj eno klicno
Stevilko. R
» Dodajanje slike klico¢ega: Dotaknite se . z8/8 Dodaj rojstni dan
izberite sliko in se dotaknite [ v/ Izberil.

» Dolocanje prednostne klicne stevilke vnosa: Pred-
nostna klicna $tevilka se izbere samodejno, ¢e se v Shrani
telefonskem imeniku dotaknete vnosa ali v podrob-
nem pogledu pritisnete tipko €. Klicna 3tevilka je ozna¢ena z [ (zeleno).
Za spreminjanje nastavitve: Dotaknite se [@) poleg Zelene klicne $tevilke.

Dodaj

Dodaj melod. klic.

Shranjevanje vnosa telefonskega imenika
» Dotaknite se [ @ Shrani].
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Telefonski imenik (imenik z naslovi)

Prikaz vnosa (podroben pogled)
» Odprite telefonski imenik » Poleg Zelenega vnosa se dotaknite &

Prikazejo se vse informacije, ki pripadajo vnosu.

Spreminjanje vnosa
» V podrobnem pogledu se dotaknite [# Spremenil.

- Spreminjanje/brisanje priimka, imena ali klicne Stevilke: » Dotaknite se &d » Eventualno
se dotaknite pripadajocega polja » Vnesite/spremenite ime/klicno stevilko » Potrdite z8.

- Dodajanje klicne Stevilke: Dotaknite se id poleg Dodaj stevilko » Vnesite klicno Stevilko
in potrdite z /]

- Brisanje dodelitve VIP pozivnega signala ali rojstnega dne: » Poleg Dodaj melod. klic. /
Dodaj rojstni dan se dotaknite lxd » Dotaknite se [ EBY Ni melodije] / [E Ni roj. dne].

- Brisanje dodelitve slike kli¢o¢ega: » Dotaknite se slike klico¢ega » Dotaknite se [ Ni
slike].

- Spreminjanje prednostne klicne Stevilke: » Za aktiviranje neke druge prednostne klicne
Stevilke se poleg te klicne 3tevilke dotaknite [@).

» Dotaknite se [ @ Shrani].

Brisanje vnosa
» V podrobnem pogledu: Dotaknite se [ W Izbrisi] » Potrdite z Da.

Brisanje vseh vnosov v telefonskem imeniku:

» Tipka meni O ) sStran menija Nastavitve » [ EEE sistem] » (eventualno pomaknite) » Poleg
Cis¢enje seznama se dotaknite d » Poleg Telefonskiimenik se dotaknite ﬂ » Potrdite z Da.

Prikaz Stevila Se prostih vnosov v telefonskem imeniku

» Odprite telefonski imenik » Dotaknite se [ © Pomnilnik].

Dolocitev vrstnega reda vnosov v telefonskem imeniku

Dolocite lahko, ali naj se vnosi razvrstijo po imenih ali po priimkih.
» Odprite telefonski imenik » Dotaknite se [ ¥ z Priimek] oziroma [ ¥ z Ime]

Ce vnos ne vsebuje imena, se prednostna klicna 3tevilka (z zeleno piko oznagena klicna 3tevilka,
+ str. 48) prevzame v polje za priimek. Ti vnosi se postavijo na zacetek seznama neodvisno od
vrste razvricanja.

Vrstni red razvricanja je naslednji:
Presledek | cifre (0-9) | ¢rke (po abecedi) | ostali znaki.
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Telefonski imenik (imenik z naslovi)

Iskanje vnosa v telefonskem imeniku, vodenje v telefonskem
imeniku

Ce ima telefonski imenik ve¢ kot sedem vnosov, se na desni strani prikaze abecedni indeks. Nato
imate na voljo naslednje moznosti:

& Pomaknete trak do iskanega imena.

& Na indeksu se dotaknete zacetnih ¢rk. Prikaz se pomakne k prvemu imenu, ki se za¢ne s to
¢rko. Trak eventualno pomaknete naprej do Zelenega vnosa. Pri pomikanju se indeks zaca-
sno prekrije z drsnim trakom.

Prenos vnosa/telefonskega imenika na drugo prenosno enoto

Pogoji:
@ Sprejemna in oddajna prenosna enota sta prijavljeni na isto osnovno enoto.

4 Druga prenosna enota in osnovna enota lahko posiljata in sprejemata vnose telefonskega
imenika.

Lahko prenesete celotni telefonski imenik, posamezen vnos ali ve¢ posameznih vnosov.

—— Opombe

@ Zunaniji klic prekine prenos vnosov.

# Slike in zvoki se ne prenesejo. Od rojstnega dne se prenese samo datum.

@ Pri prenosu vnosa med dvema vCard prenosnima enotama:
Ce pri prejemniku e ne obstaja vnos zimenom, se kreira nov vnos.
Ce ze obstaja vnos zimenom, se ta vnos razsiri za nove klicne $tevilke. Pri skupno ve¢ kot
8 klicnih Stevilkah, se kreira drugi vnos z istim imenom.

& Ce prejemnik ni vCard prenosna enota: Za vsako klicno $tevilko se kreira lastni vnos in
poslje.

4 Vasa prenosna enota sprejema vnose od neke ne vCard prenosne enote: Vnosi z Ze shra-
njenimi klicnimi stevilkami so zavrnjeni, v nasprotnem primeru se kreira nov vnos.

Prenasanje posameznih vnosov

» Odprite podroben pogled vnosa (+ str. 49) » Dotaknite se [ B Poslji] » Vprasanje odgovo-
rite z Interno v prenosno enoto » Izberite sprejemno prenosno enoto.

Po uspesnem prenosu:

» Dotaknite se Da, ¢e naj se prenese naslednji vnos. Sicer se dotaknite Ne.

Prenasanje celotnega telefonskega imenika

» Odprite telefonskiimenik (+ str. 48). Dotaknite se [ E Kopiraj sezn.] » Vprasanje odgovorite
zInterno v prenosno enoto » Izberite sprejemno prenosno enoto.

Prekinitev prenosa
D Pritisnite ‘o
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Telefonski imenik (imenik z naslovi)

Prenos telefonskega imenika z Bluetooth kot vCards

» Odprite telefonski imenik (& str. 48).
» Posiljanje celotnega telefonskega imenika: Dotaknite se [E Kopiraj sezn.].
Ali:
» Posiljanje vnosa: Poleg vnosa se dotaknite 4 in nato se dotaknite (& Poslji].

» V dodanem pojavnem oknu se dotaknite Naprava Bluetooth. Bluetooth se eventualno akti-
vira.

» Izbiranje prejemnika:
» Iz seznama poznanih naprav izberite prejemnika (+ str. 46). Prenos se zazene. Ali:

» Dotaknite se [ ® Iskanje] in iz seznama izberite prejemnika Najdena naprava » Vnesite
PIN prejemnika in se dotaknite &.

Sprejem vCard z Bluetooth

Pogoj: Prenosna enota se nahaja v stanju mirovanja. Bluetooth je aktiviran.
» Ce se posiljatelj nahaja v seznamu Znana naprava ( + str. 46), sprejem poteka samodejno.

» Ce posiljatelja ni v seznamu Znana naprava, vnesite PIN $tevilko naprave posiljatelja in se
dotaknite 8. Po prenosu vCard navedite, ali naj se naprava prevzame v seznam Znana
naprava (Da) ali ne (Ne).

Kopiranje prikazane klicne stevilke v telefonski imenik

V telefonski imenik lahko kopirate klicne Stevilke, ki so prikazane v nekem seznamu (npr. v
seznamu klicev ali v seznamu za ponavljanje izbiranja, v dohodnem seznamu SMS ali v seznamu
osnutkov) ali v nekem SMS sporocilu, kot tudi klicne Stevilke, ki ste jih pravkar izbrali oziroma ste
jih vnesli za izbiranje.

» Na strani izbiranja ali v podrobnem pogledu nekega vnosa v seznamu se dotaknite
(] Kopiraj st.] (eventualno morate premakniti v vrstici opcij).

Ali:

» V podrobnem pogledu nekega SMS se dotaknite polja po3iljatelja ali polja prejemnika ali
neke oznacene klicne stevilke v SMS sporocilu. V dodanem pojavnem oknu se dotaknite
Kopiraj v imenik.

@ Sestavljanje novega vnosa: » Dotaknite se [ Nov vnos]. Klicna Stevilka se prevzame kot
prva Stevilka vnosa z vrsto klicne Stevilke Doma » Vnos eventualno dopolnite » Dotaknite
se [ @ Shrani].

Ali:

# Klicno Stevilko dodate obstojec¢emu vnosu:

» Izberite vnos » Dotaknite se gumba Dodaj .
Registriranje klicne Stevilke z vrsto klicne stevilke Doma » Vnos eventualno dopolnite/
spremenite » Dotaknite se [ @ Shrani].

Ali:

» Izberite vnos » Izberite klicno Stevilko, ki naj bo prepisana » Dotaknite se Da » Vnos even-
tualno dopolnite/spremenite » Dotaknite se [ ® shranil.
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Telefonski imenik (imenik z naslovi)

Prevzem klicne Stevilke iz telefonskega imenika

V nekaterih situacijah uporabe lahko odprete telefonski imenik, npr. za prevzem klicne stevilke
v polje Za nekega SMS pri izbiranju (tudi po vnosu predpone).
» Odvisno od situacije uporabe odprete telefonskiimenik z [ m Tel. imenik] ali m

» Za prevzem prednostne klicne Stevilke se dotaknite vnosa v telefonskem imeniku.

Ali:

» Poleg vnosa se dotaknite lxd in nato klicne Stevilke, ki jo Zelite prevzeti.

Konfiguriranje kratkega izbiranja/seznama za kratko izbiranje

Pogoj: Telefonski imenik vsebuje najmanj en vnos.

Za uporabo klicnih stevilk iz telefonskega imenika za kratko izbiranje (hitro izbiranje) imate dve
moznosti:

# Zavsako klicno Stevilko izdelate nek simbol na (lastni) strani za konfiguriranje.

# Klicno stevilko prevzamete v seznam za kratko izbiranje.

Izdelava simbola kratkega izbiranja na strani za konfiguriranje

» Preklopite na stran za konfiguriranje in zaZenite konfiguracijo (str. 18).

» Simbol za kratko izbiranje potegnite iz izbirne vrstice » Izberite vnos telefonskega ime-
nika » Pri vnosu z vec klicnimi stevilkami se odpre podroben pogled: Izberite klicno Stevilko.
Ta postopek lahko veckrat ponovite z razli¢nimi klicnimi Stevilkami.

Na strani za konfiguriranje se napravi eden od desno prikaza-  Dodeljena slika

nih simbolov. Klicna Stevilka se ne vnese v seznam za kratko klicocega:

izbiranje.

Izbiranje klicne stevilke: » Na strani za konfiguriranje se dota- E ‘
knite simbola za kratko izbiranje. b A

Spreminjanje kratkega izbiranja: Mobilni tel.
» Spremenite klicno Stevilko v telefonskem imeniku. Kratko
izbiranje na strani za konfiguriranje se ustrezno spremeni.
Ali:
» Na strani za konfiguriranje izbrisite kratko izbiranje in ustvarite nov simbol za kratko izbiranje
z novo klicno 3tevilko.

sicer:

Anne

Sand

0711
123456789

Brisanje kratkega izbiranja

» Vkonfiguracijskem nacinu delovanja v izbirno vrstico povlecite simbol za kratko izbiranje, ki
ga zelite izbrisati. Vnos telefonskega imenika se ne spremeni.

Ali:

» Izbrisite klicno Stevilko v telefonskem imeniku. Simbol za kratko izbiranje se iz strani za kon-
figuriranje odstrani samodejno.

Prenos klicne stevilke v seznam za kratko izbiranje

V seznam za kratko izbiranje lahko deponirate do 7 pogosto izbranih klicnih Stevilk za hitri
dostop.
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Seznam klicev

» Preklopite na stran za izbiranje » Dotaknite se [ Hitro izbir.] » Dotaknite se [ Nov
vnos] » Izberite vnos telefonskega imenika » Pri vnosu z vec klicnimi Stevilkami se odpre
podroben pogled: Izberite klicno Stevilko.

Izbiranje klicne Stevilke:

» Preklopite na stran za izbiranje » Dotaknite se [ Hitro izbir.] » Izberite vnos.

- Ceje polje za klicno $tevilko strani izbiranja prazno, telefon klicno $tevilko takoj izbere.
- Ce polje za klicno $tevilko Ze vsebuje znake, se klicna tevilka vstavi v polje klicne $tevilke
za temi znaki.
» Eventualno spreminjanje klicne 3tevilke v polju za klicno $tevilko » Pritisnite tipko ¢a.
Brisanje vhosov:

» Dotaknite se [ W Izbrisi] » Dotaknite se enega za drugim vseh vnosov, ki jih Zelite izbrisati in
nato [ W Izbrisi].

Opomba
Ce v telefonskem imeniku klicno tevilko spremenite/izbrisete, se klicna Stevilka samodejno
spremeni/izbride tudi v seznamu za kratko izbiranje.

Seznam klicev

Vas telefon shranjuje razli¢ne vrste klicev:

* Vsi: Celokupni seznam (Seznam klicev) vseh kli-
cev (neodgovorjenih, odhodnih, sprejetih) eJosephine Foster

* Neodgov.: Seznam neodgovorjenih (nespreje-  RaSTRRN L
tih) klicev

* Sprejeti: Seznam sprejetih klicev (

* Odhodni: Seznam odhodnih klicev (izbrane
klicne Stevilke) 089 666777888

V celokupnem seznamu se prikaze do 60 vnosov, v ReAVSEI VLN

seznamih drugih nacinov klicanja vsakokrat zadnjih 20
VNOSOV. Martin Grotte

& Seznam klicev

Josephine Foster
/%[2] 14:20, Mobilni tel.

» Ceodprete seznam klicev prek strani za sporocilaali  [EENCRIRIEIGE
prek pojavnega okna sporocil (+ str. 19), se prikaze
seznam Neodgovorijeni Klici. 7% o o

» Celokupni seznam vseh klicev se prikaze pri odpira- ficceocy S Sicdll
nju seznama klicev prek:

- Tipka meni O [ Seznam klicev],
- opcija [ Klici] na strani izbiranja,
- [ Seznamklicev] na strani za konfiguriranje.

Preklop med seznami razli¢nih vrst klicev:
» Na strani za konfiguriranje spodaj se dotaknite simbola Zelene vrste klicev.
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Koledar

Koledar

Vasa prenosna enota vas lahko opomni na do 100 termi-
nov. Rojstni dnevi, ki so shranjeni v telefonskem ime-
niku, se kopirajo v koledar. V koledarju je aktualni dan
oznacen s sivo barvo. Dnevi s termini so oznaceni s
Crtico. Pri izbiri nekega dne se ozadje obarva.

Shranjevanje termina v koledar <« 6 July 2010
Pogoj: Nastavljena sta datum in ura (# str. 9). Besed
; esedilo
» Tipka meni O )[ Koledar] » Za nastavljanje Sestanek
meseca se dotaknite B3/ B8 » Dotaknite se Zelenega estane
dne in nato [ ElNovo]. Nast.cas
Mozni so naslednji podatki: i; ;2
- Besedilo: Ime termina (npr zobozdravnik, kino z
Ano). 00 . 00
- Ura: Cas termina (ure in minute). 01 01
- Opomnik: Prenosna enota vas lahko dodatno na 02 o1
sam termin opomni vnaprej na ta termin. Z Opomnik
drsnim regulatorjem nastavite ¢as med 15 min.in
1 ted.. o 1530 11 3 !
- Zvocni signal: Za aktiviranje/deaktiviranje Zvocni signal: VK.
zvoéne signalizacije se dotaknite [}/

» Dotaknite se [ & Shranil. Shrani

Nastavljanje zvokov in glasnosti signala

opomnika & Signal opomnika
» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve Glasnost
» [ EEY Nastavitve zvoka] » Dotaknite se jxd poleg © -l®

Signal opomnika.

» Glasnost nastavite s ® /O ali s stikalom poleg
Narascajoce vkljucite postopno narascajoco Signal
glasnost.

» Dotaknite se ixd poleg Signal » Izberite melodijo
pozivanja » S K shranjevanje in vrnitev.

Narasc¢ajoce

Gigaset

Signaliziranje terminov, rojstnih dni

Termin/rojstni dan se prikaze v stanju mirovanja in se signalizira 60 sekund.
Izkljucitev signala opomina in reagiranje z nekim SMS:

» Za potrditev in za koncanje signala opomina se dotaknite Izklop.

Ali:

» Dotaknite se Napisi SMS. Odpre se SMS urejevalnik.
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Koledar

Med telefoniranjem se termin/rojstni dan na prenosni enoti signalizira z enkratnim zvoc¢nim
signalom opozorila.
Ce je pozivni signal izklju¢en, tudi ne slisite signala opomina.

Prikaz nepotrjenih terminov/rojstnih dni

V seznam Opomniki / dogodki se shranijo naslednji termini in rojstni dnevi:
# Niste potrdili opomina na ta termin/rojstni dan.

& Termin/rojstni dan se je signaliziral med klicem.

@ Prenosna enota je bila v ¢asu termina/rojstnega dne izklju¢ena.

Prikaze se zadnjih 20 vnosov.

Seznam Opomniki / dogodki se prikaze na

strani za sporocila (# str. 19) s simbolom
prikazanim desno:

» Odpiranje seznama: Preklo%e na stran
za sporocila in se dotaknite [Zl.

Stevilo novih vnosov

Stevilo starih vnosov

Brisanje vnosov
» Odprite seznam » Dotaknite se [ W Izbrisi] » Dotaknite se enega za drugim vseh vnosov, ki jih

Zelite izbrisati in se nato dotaknite [ W Izbrisi].

Brisanje vseh terminov iz seznama:

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [ [23 Sistem] » Cié¢enje seznama (eventualno
pomikajte) » Dotaknite se ﬂ poleg Vsi pretekli sestanki » Potrdite z Da.

IzbriSejo se vsi preteceni termini iz koledarja in vsi vnosi seznama Opomniki / dogodki.
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Budilka

Budilka

Pogoj: Nastavljena sta datum in ura (# str. 9). A
Budilk
Budilko lahko nastavite ter vkljucite/izkljucite prek —

strani stanja (+ str. 21) ali z naslednjim postopkom: Izklop

» TipkameniO » [ Budilka] » S stikalom zgorajna [ yuF
prikazovalniku budilko vkljucite/izkljucite. 2 58

» Zaspreminjanje nastavitve budilke se dotaknite 23 59
(4 Sprf-:‘menl]‘. _ ) o o 00 : 00
» Nastavite uro in minuto ¢asa bujenja (nastavljanje
casa » str. 10). 01 o1

» V naslednji vrstici se dotaknite dni v tednu v katerih
naj budilka poziva (oranzno = izbrano).
» Dotaknite se [gd poleg Melodija » Izberite melodijo

02 01
o] | -« |ESETEIEY
pozivanja za bujenje » Vritev zKa. Melodija
» Dotaknite se [ @ Shranil. 04 Zivago -
Bujenje se signalizira na prikazovalniku in z izbrano
melodijo pozivanja v ¢asu najve¢ 180 sekund. Med

vzpostavljeno zvezo se pozivanje budilke signalizira
samo s kratkim zvoc¢nim signalom.

Opomba
Signal bujenja je ¢asovno vse glasnejsi (fiksno nastavljeno).

Izkljucitev pozivanja budilke/po premoru ponovitev (dremez)

Pogoj: Na prenosni enoti poziva budilka.

» lzkljucitev: Dotaknite se Izklop.

Ali:

» Dremez: Dotaknite se Dremez. Pozivanje budilke se po 5 minutah ponovi. Po drugi pono-
vitvi se pozivanje budilke izkljuc¢i za najmanj 24 ur.

Nadzorovanje prostora (babyalarm)

Pri vkljuceni funkciji za nadzorovanje prostora, prenosna enota pokli¢e shranjeno ciljno klicno
stevilko (interno ali zunanjo) takoj, ko je v okolici prenosne enote presezena nastavljena raven
hrupa.

Klic alarma za nadzorovanja prostora na neko zunanjo ciljno klicno stevilko se prekine po pribli-
2zno 90 sekundah (= ¢as za vzpostavljanje povezave + trajanje povezave). Klic alarma za nadzo-
rovanja prostora na interno Stevilko se prekine po priblizno 3 minutah (odvisno od osnovne
enote). Med klicem alarma za nadzorovanja prostora sta tipka za dvig in tipka meni prenosne
enote, ki prostor nadzoruje, zaklenjeni in zvocnik izkljucen.

Dohodni klici signalizirajo samo s prikazom na prikazovalniku, osvetlitev se zmanjsa na 50%.
Vibracijski poziv, pozivni zvo¢ni signali, signali opozorila in klic iskanja so izkljuceni.
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Nadzorovanje prostora (babyalarm)

Ce s prenosno enoto prevzamete dohodni klic, se v ¢asu trajanja zveze delovanje nadzorovanja
prostora prekine, vendar funkcija ostane $e naprej vkljucena.

Alarm za nadzorovanje prostora se z izkljucitvijo in ponovno vkljucitvijo prenosne enote ne
deaktivira.

—— Opozorilo

4 Ob vkljucitvi funkcije nujno preverite sposobnost delovanja (obcutljivost na hrup,
vzpostavljanje povezave do zunanje klicne Stevilke).
Prosimo upostevajte, da je nadzorovanje prostora aktivirano Sele 20 sekund po vklju-
citvi.

& Prenosno enoto postavite v polnilno enoto, tako, da je sprednja stran z mikrofonom obr-
njena proti otroku in da znasa razdalja med prenosno enoto in otrokom najve¢ 1 do 2
metra.

¢ Na ciljno klicno stevilko ne sme biti prikljucen telefonski odzivnik.

Spreminjanje nastavitev <
R . Y Nadzor. prostora
» Tipka meni O Nadzor. prostora] » Dota-
knite se [# Spremeni] » Izberite obéutljivost Izklop
(Visoka ali Nizka) in cilj klica alarma za nadzorovanje
prostora (Notranje ali Zunanje).
» Dotaknite se id poleg Klicna Stevilka » Izberite &

ciljno klicno stevilko oziroma internega uporabnika
sistema.

L
» Potrdite z @ » Dotaknite se [ @ Shrani].

Alarm na

-

Obcutljivost

Vkljucitev/izkljucitev alarma za
nadzorovanja prostora
» Vkljuéitev: Tipka meni O » [ Nadzor. pro-

stora] » Dotaknite se stikala desno. Klicna &tevilka
» lIzkljuditev: Na prenosni enoti, na kateri je bil aktivi- E(NREREVIELS) S
ran alarm za nadzorovanje prostora, se na prikazo-

valniku dotaknite stikala levo.
Shrani

Prekinitev alarma za nadzorovanja
prostora
» Med alarmom za nadzorovanja prostora pritisnite tipko “@".

Prevzem klica alarma za nadzorovanje prostora
» Na ciljnem telefonu/prenosni enoti klica alarma pritisnite tipko za dvig slusalke ¢ oziroma
dvignite slusalko.

Izkljucitev nadzorovanja prostora iz zunanjega omrezja

Pogoji: Cilj alarma za nadzorovanje prostora je zunanja klicna Stevilka. Sprejemni telefon pod-
pira tonski nacin izbiranja (DTMF).

» Sprejmite Klic alarma za nadzorovanje prostora in pritisnite tipki 9] [#).
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Ohranjevalnik zaslona, slike kli¢ocih in zvoki

Klic se konc¢a. Alarm za nadzorovanje prostora je deaktiviran in prenosna enota se nahaja v sta-
nju mirovanja.

Ohranjevalnik zaslona, slike kli¢ocih in zvoki

Na prenosni enoti so shranjeni enoglasni in vecglasni zvoki/
melodije pozivanja in slike (lahko izberete kot ohranjevalnik
zaslona ali slike kli¢o¢ih). Dodatne lastne slike in zvoke lahko na
prenosno enoto nalozite iz vasega osebnega racunalnika

( + Gigaset QuickSync, str. 63).

Na strani menija Aplikacije najdete datoteke medijev Ohra- o -
njev.zaslona, Slike klicateljev in Zvoki, prek katerih na vasem zslona Kicateljev
telefonu lahko nadzorujete shranjene slike in zvoke.

Aplikacije

Prikaz slik, brisanje
» Tipka meni O Ohranjev.zaslona] / 12 Slikeklicateljev] » Za prikaz posameznih slik
potegnite prek prikazovalnika z desne proti levi ali z leve proti desni.

» Brisanje slike: Pomaknite do slike » Dotaknite se [ ] Izbrisi] » Potrdite z Da.

Predvajanje zvokov
» Tipka meni O » Dotaknite se [ el Zvoki] » Izberite zvok.
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SMS (pisna sporocila)

SMS (pisna sporocila)

Da bi lahko uporabiljali funkcijo SMS, morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji.

Pogoji:

4 Omogoceno je posredovanje klicnih stevilk.

& Vas ponudnik omreZzja podpira SMS v stacionarnem omrezju.

@ Vnesena mora biti klicna Stevilka najmanj enega SMS centra (+ str. 61).

& Za sprejem SMS sporocil morate biti registrirani pri vaSem ponudniku storitev.
V splosnem se to zgodi samodejno pri posiljanju prvega SMS sporocila.

Pisanje in posiljanje SMS

Vas sistem lahko posilja ¢lenjena SMS sporocila (sestavljena iz do stirih posameznih SMS) kot

eno sporotilo. Clenjenje se izvede samodejno.

» Pisanje SMS: Tipka meni O» [ Napisi SMS] » Dotaknite se polja Za » Vnesite klicno $te-
vilko prejemnika s predizbiranjem » Potrdite z @ » Dotaknite se polja Sporogilo » Vnesite
SMS besedilo (Vnasanje besedila in posebnih znakov, + str. 26) » Potrdite -8

» Posiljanje SMS: Dotaknite se [ B Poslji.

—— Opombe

& Ce ne more biti ve¢ prikazano kompletno besedilo SMS, se na desni strani polja besedila
prikaze drsni trak, s katerim lahko pomikate po besedilu.

# Postavljanje kazalca v besedilo: Ce pritisnete levo polovico neke besede, se kazalec in s
tem novo besedilo postavi pred to besedo. Ce pritisnete desno polovico, se kazalec in s
tem novo besedilo vstavi po tej besedi.

® Prizunanjem klicu ali prekinitvi pisanja za ve¢ kot 3 minute, se besedilo samodejno shrani
v seznam osnutkov. Ce je pomnilnik poln, se SMS izgubi.

# Pri posiljanju SMS lahko nastanejo dodatni stroski. Pozanimajte se pri vaSem ponu-
dniku.

Vmesno shranjevanje SMS (seznam osnutkov)
SMS sporocilo lahko vmesno shranite, kasneje spremenite in odposljete.
» Vnos besedila koncajte z® ) Dotaknite se [ @ Shrani].

Odpiranje SMS iz seznama osnutkov
» TipkameniO »[ Napisi SMS] » [B# Osnutki] » Dotaknite se vnosa v seznamu
osnutkov.

SMS lahko izbridete ([ W Izbrisi]) ali pisete dalje ([ 4 Spremeni]).

Sprejemanje SMS

Dohodna SMS sporocila se shranijo v dohodnem seznamu, ¢lenjeno SMS sporocilo se v splo-
Snem prikaze kot eno SMS sporocilo.
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SMS (pisna sporocila)

Izkljuditev/vkljucitev onemogocanja prvega pozivnega signala
Vsako dohodno SMS sporotilo se signalizira samo z enkratnim pozivom. Ce prevzamete takien
~dohodni klic” se SMS sporocilo izgubi. Da se temu izognete, onemogocite prvi pozivni signal
za vse zunanje dohodne klice.
» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » Vnesite Stevil¢no kodo za servisne funkcije
(+ str.65).
» Ce naj bo prvi pozivni signal onemogoéen: VnesiteE] E] E]
» Ce naj prvi pozivni signal ne bo onemogo¢en: Vnesite @ @ E]

Dohodni seznam SMS

Dohodni seznam vsebuje vse sprejete SMS in SMS sporo-

¢ila, ki zaradi napake niso mogla biti poslana. Stevilo novih

sporocil

Ce 50 v SMS dohodnem seznamu shranjena sporocila

(prebrana ali neprebrana), se na strani za sporocila

(+ str. 19) prikaze naslednji simbol:

» Za odpiranje SMS dohodnega seznama se dotaknite
simbola.

Stevilo starih

3 sporocil

Branje in urejanje SMS sporocil < Ogled SMS-a
» Odpiranje podrobnega pogleda: Poleg SMS vnosa

se dotaknite . @ Martin Grotte
Na voljo imate naslednje moznosti: Vceraj, 8:03, Doma

@ Pritisnite “% Pokli¢ete posiljatelja SMS.

¢ [B~]0dgovoril: Posiljatelju napisete SMS sporo-
¢ilo in posljete.

& [# Spremenil: Spremenite SMS besedilo in ga
posiljatelju posljete nazaj (+ str.59). 0171666777

& [Wizbrisil: Izbrisete SMS. Forever trusting who we

@ Dotaknite se posiljatelja/klicne stevilke v besedilu
obvestila
Klicanje klicne Stevilke ali shranjevanje v telefonski
imenik (#+ str. 51). Klicna $tevilka ne sme biti deljena
s presledkom. Ce Stevilka vsebuje posebne znake
(+-/itd.) se interpretira kot dve klicni Stevilki. V tele- «M 4 v
fonski imenik se shrani tudi dodani ID predala. Odgovori  Spremeni [Zbrici

So close, no matter how
far. Couldn’t be much
more from the heart

Brisanje celotne vsebine dohodnega seznama SMS in
seznama osnutkov:

» Tipka meni O ) sStran menija Nastavitve » [EEE sistem] » (eventualno pomaknite) » Poleg
Cis¢enje seznama se dotaknite [ » Dotaknite se 7] poleg SMS » Potrdite z Da.
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SMS (pisna sporocila)

Nastavljanje SMS centra

Da bilahko funkcijo SMS uporabljali, mora biti v napravi shranjena klicna stevilka najmanj enega
SMS centra.

» Preverjanje Dejavni center za posilj.: » Tipka meni O ) stran menija Nastavitve
» [ St. centra za st. SMS.]
Klicno stevilko SMS centra dobite pri vaSem ponudniku storitev.

SMS sporocila lahko sprejemate od vsakega vnesenega SMS centra, v kolikor ste pri njegovem
ponudniku storitev registrirani. Vasa SMS sporocila posiljate prek SMS centra, ki je vnesen kot
center za posiljanje.

Vnasanje/spreminjanje SMS centra, nastavljanje centra za posiljanje
» Tipka meni O ) stran menija Nastavitve » [ &% St. centra za st. SMS.] » Poleg SMS centra se
dotaknite [ » Vnesite klicno tevilko SMS centra » Potrdite z 8.

» Eventualno ponovite postopek za drug SMS center.

» Dolocanje Dejavni center za posilj.: Na vrhu prikazovalnika se dotaknite klicne Stevilke SMS
centra (1 ... 4), ki naj bo center za posiljanje. Pri SMS centrih od 2 do 4 velja nastavitev samo
za naslednje SMS sporocilo.

Opomba
Ce ste se z va3im operaterjem omreZja za stacionarno omrezje dogovorili za pav3alno zara-
¢unano storitev, so placljive klicne $tevilke s predizbiranjem 0900 pogosto zaklenjene. Ce v
tem primeru za SMS center za posiljanje vnesete stevilko 0900, z vasega telefona ne morete
poslati nobenega SMS sporocila.

SMS na narocniskih centralah

# Posredovanje klicne stevilke mora biti posredovano (CLIP) do kon¢nega prikljucka naroc¢-
niske centrale.

# Eventualno morate pred klicno stevilko SMS centra prednastaviti $e karakteristi¢no stevilko
za izhod v javno omreZje (odvisno od vase naro¢niske centrale).

Preizkus: SMS sporocilo posljite na lastno klicno Stevilko, enkrat s karakteristi¢no stevilko in
enkrat brez karakteristi¢ne Stevilke.

¢ Ce posljete SMS brez klicne $tevilke naro¢niske centrale, ni mozen neposreden odgovor pre-
jemnika.

Posiljanje in sprejemanje SMS na ISDN naro¢niskih centralah je mozno le prek MSN Stevilke, ki
je dodeljena vasi osnovni enoti.

61



SMS (pisna sporocila)

Vkljucitev/izkljucitev funkcije SMS

Po izkljucitvi SMS funkcije vas telefon ne more sprejeti nobenega SMS sporocila niti poslati
nobenega SMS sporocila ve¢. Nastavitve in vnosi v dohodni seznam in seznam osnutkov osta-
nejo shranjeni tudi po izkljuditvi.
» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » Vnesite Stevil¢no kodo za servisne funkcije

(+ str.65).
b Izkljucitev SMS funkcije: Vnesite: (2] (3] [0].

Ponovna vkljucitev SMS funkcije (tovarniska nastavitev): Vnesite 2] (3] [1].

SMS - odpravljanje napak

E

o

Vklju¢eno je trajno onemogocanje posredovanja klicnih Stevilk (CLIR) ali posredovanje klicnih Stevilk ni
sprosceno.

FE | Napaka med prenosom SMS.

FD |Napaka pri vzpostavljanju zveze do SMS centra, glejte samopomoc pri napakah.

Samopomoc pri napakah

Ni mozno posiljanje.
1. Funkcija ,posredovanje klicnih stevilk” (CLIP) ni narocena.

» Privasem ponudniku omrezja narocite funkcijo.

2. Prenos SMS je bil prekinjen (npr. z novim klicem).
» SMS posljite ponovno.

3. Ponudnik omrezja funkcije ne podpira.

4. Za center za posiljanje niste vnesli klicne Stevilke ali ste vnesli napacno.
» Vnesite klicno stevilko (= str.61).

Prejeli ste SMS z nepopolnim besedilom.

1. Pomnilnik vasega telefona je poln.
» Izbrisite stara SMS sporocila.

2. Ponudnik omrezja Se ni prenesel ostanka SMS sporocila.

Ne prejmete nobenega SMS sporocila vec.

Za preusmeritev klica ali za telefonski odzivnik omrezja je aktivirana funkcija Vsi klici.
» Spremenite preusmeritev klicev (¥ str. 32).

SMS je bil predvajan s predvajalnikom.

1. Funkcija ,Prikaz klicne $tevilke” ni nastavljena.
» Dogovorite se z vasim ponudnikom omrezja za sprostitev funkcije (ponudnik funkcijo zara¢una).

2. Operater mobilnega omrezja in ponudnik SMS storitev nimata dogovorjenega sodelovanja.
» Pozanimajte se pri ponudniku SMS storitev.

3. Telefon ni registriran pri SMS ponudniku storitev.
» Zaregistracijo vasega telefona za SMS sprejem posljite SMS sporocilo.
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Sinhronizacija z vasim osebnim racunalnikom (Gigaset QuickSync)

Sinhronizacija z vasim osebnim ra¢unalnikom (Gigaset
QuickSync)

S programom QuickSync lahko:

# Povezano (online) prek oblaka sinhronizirate telefonski imenik vase prenosne enote z vasimi
Google kontakti.

Usklajujete telefonski imenik vase prenosne enote z Outlook kontakti imenika z naslovi
osebnega racunalnika.

Nalagate slike kli¢ocih iz osebnega ra¢unalnika na prenosno enoto.
Nalagate slike kot ohranjevalnik zaslona iz osebnega ra¢unalnika na prenosno enoto.
Nalagate zvoke (melodije pozivanja) iz osebnega racunalnika na prenosno enoto.

Vzpostavljate odhodne klice, sprejemate dohodne klice. Pri tem se prikazovalnik prenosne
enote obnasa enako, kot da bi telefonirali neposredno na prenosni enoti.

# Posodabljate strojno-programsko opremo vase prenosne enote Gigaset SL910 (samo prek
USB).

Na vaso prenosno enoto lahko shranite naslednje formate slik in zvokov:

*

L 2R 2R 2R 4

Zvok Format Slika Format

- Pozivni signali Interno BMP, JPG, GIF

- Uvozeni zvoki WMA, MP3, WAV - Slika kli¢co¢ega 320 x 225 tock
— Ohranjevalnik zaslona | 320 x 480 tock

Za komuniciranje vase prenosne enote z osebnim ra¢unalnikom, mora biti na rac¢unalniku
namescen program ,Gigaset QuickSync (verzija 7 ali novejsa)” (brezpla¢no nalaganje in ve¢
informacij pod www.gigaset.com/gigasetSL910).

S tem programom lahko prek Bluetooth (+ str. 45) ali USB (* str. 1) vzpostavite povezavo med
osebnim rac¢unalnikom in prenosno enoto.

Opomba
# Posodabljanje strojno-programske opreme je mozno le prek USB povezave.
& Ceje USB podatkovni kabel vklju¢en, se Bluetooth povezava ne more vzpostaviti. Ce med
vzpostavljeno Bluetooth povezavo vkljucite USB podatkovni kabel, se Bluetooth pove-
zava prekine.

Podroben opis najdete v datoteki pomoci programa Gigaset QuickSync.
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Prikljucitev osnovne enote na narocnisko centralo

Prikljuditev osnovne enote na narocnisko centralo

Katere nastavitve so potrebne na vasi narocniski centrali, preberite v navodilu za uporabo
narocniske centrale.

Na narocniskih centralah, ki ne podpirajo posredovanja klicnih stevilk do kon¢nega uporabnika,
ne morete posiljati ali sprejemati nobenih SMS sporocil.

Nacin izbiranja in ¢as flash

Spreminjanje nacina izbiranja

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Telefonija].

» Poleg Nacin izbiranja se dotaknite lxd » Izberite tonski nacin izbiranja (Tonski)/ dekadni
nacin izbiranja (Dekadni) (@ = nastavljena vrednost).

Nastavljanje casa flash

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Telefonija].
» Poleg Ponovni Klic se dotaknite igd » Izberite &as flash ([Q) = nastavljena vrednost).

Shranjevanje karakteristi¢cne Stevilke centrale

Ce morate na vasi naro¢niski centrali za vsako zunanjo klicno $tevilko vnesti, npr. 0"

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » [Telefonija] » Poleg Karakt. Stevilka se dota-
knite lxd » Vnesite karakteristi¢no stevilko (najve¢ 3-mestno) in potrdite z V]

» Poleg Uporabi za se dotaknite ed » Izberite eno od naslednjih vrednosti ([Q) = nastavljena
vrednost):

- Nikoli: Deaktiviranje karakteristi¢ne stevilke.

- Kilici iz seznama kl.: Karakteristi¢na Stevilka centrale mora biti prednastavljena samo pri
izbiranju iz nekega seznama (SMS, klicev).

- Vsi klici: Karakteristi¢na Stevilka mora biti prednastavljena vsaki klicni Stevilki.

Nastavljanje ¢asov premorov

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » Vnesite $teviléno kodo za servisne funkcije
(= str. 65) » Nato vnesite eno od naslednjih funkcijsko specifi¢nih kod.

- Premoni]o zasegu linije:

za 1 sekundo, [ 1](6](2]za 3 sekunde ali[ 1] 6]( 3] za 7 sekund

- Premor po tipkiR:

1)(2)(1)za 800 ms,[1](2][2)za 1600 msali| 1](2](3]za 3200 ms

- Premor med izbiranjem (premor po karakteristi¢ni Stevilki centrale):

1)(1)(1)za 1 sekundo, (1] (1](2]za 2 sekundi,[1](1](3)za 3 sekundeali[1](1](4]za

6 sekund
Vstavljanje premora izbiranja pri izbiranju:
V polju za izbiranje pritisnite |#] in drzite 2 sekundi. Na prikazovalniku se prikaze P.
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Prikljucitev osnovne enote na naro¢nisko centralo

Zacasni preklop na DTMF (Tonski) nacin izbiranja

Po izbiranju zunanje klicne 3tevilke oziroma po vzpostavitvi povezave (prikaze se £ <J):
» Dotaknite se [ETipkovnica] in nato na kratko [ ¥].

Nastavljanje servisnih funkcij

Vas telefon ne ponuja nekaterih servisnih funkcij prek menija (npr. za prikljucitev na naroc¢nisko

centralo).

Zagon servisne funkcije:

» Tipka meni O » Stran menija Nastavitve » Razvrstite prvih 9 simbolov strani menija v smislu
po vrsti cifer 1 do 9 (glejte naslednjo sliko).

(Primer):

Datum +
Cas

&

Jezik +
lokacija

(]

Izbira
storitev

Bluetooth

Nastavitve

Nastavitve
zvoka

Om

Prenos. en.+
osnov. en.

e

Telefonija

=,

Telefonski
odzivnik

Zaslon +
tipkovnica

L3

N,
N,
St.centra
za st. SMS.

=,

Omrezni
postni pred.

Torej:

ﬂa
Datum + Nastavitve Zaslon +
Cas 2voka tipkovnica

Stevilke se ne prikaZejo na prikazovalniku! Tu so bile
za boljse razumevanje polozene prek simbolov
menija.

» Vnadanje Stevilcne kode: Pritisnite in drzite vsak simbol (priblizno 2 sekundi) enega za dru-

gim naslednjim Stevilkam ustrezne simbole: :] u D E] :] u D D

» Odpre se Stevil¢no polje, prek katerega lahko vnesete kodo specifi¢no za funkcuo.

65



Simboli prikazovalnika

Simboli prikazovalnika

Simboli vrstice opcij

Glede na situacijo uporabe prikazovalnik v vrstici opcij ponudi naslednje funkcije.

Simbol

Akcija

"¢

Vkljucitev prostoro¢nega
delovanja

m (oranzna)

(prostoro¢no delovanje je
vklju¢eno)

Ponovna izkljucitev prostoroc-
nega delovanja

Simbol

Akcija

Ugotavljanje prostega pomnil-
nika datoteke medijev

Iskanje

Preskok nastavitev

Brisanje

Profili prostoro¢nega delovanja

Izkljucitev mikrofona prenosne
enote

)

Ponovna vkljucitev mikrofona
prenosne enote

Izkljucitev pozivnega signala

Nastavljanje glasnosti

Shranjevanje/izbiranje

Vnasanje novega termina

Koledar: nastavitev izbranega
datuma na Danes

Spreminjanje vrstnega reda (sor-
tiranje po priimkih ali imenih)

Odpiranje seznamov klicev

Odpiranje telefonskega imenika

Kopiranje klicne Stevilke v
telefonski imenik

J EEH\LN 5&5

Sestavljanje SMS

<
¥

Posiljanje SMS

Vnos v telefonskem imeniku:
Brisanje dodelitve melodije
klico¢ega

Vnos v telefonskem imeniku:
Brisanje dodelitve slike klicocega

Brisanje rojstnega dne

Em E B E HESOHEF &

Zaupanje najdeni Bluetooth
napravi

Odgovor na SMS

Odpiranje seznama osnutkov

Odjava prenosne enote

Odpiranje seznama internih
uporabnikov/interno klicanje

Sestavljanje novega vnosa v
telefonskem imeniku

Zacetek vmesne zveze

Zacetek/koncanje konference 3
udelezencev

Kratko izbiranje

Kopiranje seznama

Kopiranje vnosa

Spreminjanje vnosa

ENOEE BF @ TREH

Prikaz tipkovnice

[o\]
)}

—— Opomba
Simbole menijev najdete v pregledu
menija na str. 68.




Simboli prikazovalnika

Simboli vrstice stanja

Odvisno od nastavitev in stanja delovanja vasega telefona se v vrstici stanja prikazejo naslednji
simboli:

Simbol Pomen Pomen

Moc sprejemnega signala (Brez
sevanja izkljucen)

Stanje napolnjenosti akumulatorja:

bela: napolnjen preko 66 %

76% - 100% Y bela, ce je

Najvedji doseg

vkljucen;

26% - 50% zelena, Ce je
Najvecji doseg

bela: napolnjen med 34 % in 66 %
0f — 0

S1%-75% bela: napolnjen med 11 % in 33 %

rdeca: napolnjen pod 11 %

1% - 25%

=)
3
o
=3

izkljucen utripa rdece: akumulator skoraj
rdeca: ni povezave z osnovno enoto prazen
. S od 10 minutami ¢asa pogovora
Brez sevanja vkljucen: (P pog )
bela, ¢e je Najvegji doseg vkljucen; Akumulator se polni
zelena, ¢e je Najvedji doseg (aktualno stanje napolnjenosti):
izklju¢en 0%—10%

Bluetooth aktiviran 11% -33 %
34%-66%

67 % - 100 %

Povezana Bluetooth naglavna
slusalka/podatkovna naprava

DBER

>

Pozivni signal je izklju¢en

[C)
=]
A
=)
S

Budilka vklju¢ena s ¢asom bujenja

Simboli prikazovalnika pri signalizaciji stanja

/. Vzpostavljanje (‘_’J Povezava je r % l Vzpostavljanje povezave ni mozno/
povezave vzpostavljena povezava prekinjena

(odhodni klic)
‘ )) Interni/zunaniji (« '°‘ )) Pozivanje budilke (( ég )) Pozivanje termina/obletnice
klic

Drugi simboli prikazovalnika

I

—_—

Informacija

Akcija ni bila uspesna
(rdeca)

(Varnostno) Prosim pocakajte ...
vprasanje
\/ Akcija opravljena “ Opozorilo u

(zelena)
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Moznosti nastavitev

Moznosti nastavitev

Odpiranje strani menija Nastavitve:
» V stanju mirovanja prenosne enote na kratko pritisnite tipko meni O.
» Zamenjavo na stran menija Nastavitve vodoravno povlecite prek prikazovalnika.

—— Opomba
Funkcije, ki so opisane v tem navodilu za uporabo niso na voljo v vseh drzavah.

Glavni meni Podmeni Nadaljnje moznosti

Nastavitve aktualna nastavitev nastavitev

Datum + [ |Ura [ |Nast.cas

Cas
Oblika zapisa casa
24 ur
12 ur
Datum [ |Datum

Vrstni red v datumu

Nastavitve [ |Zvonjenje (prenosne en.) [ |Glasnost
zvoka Interni klici Narascajoce
Zunaniji klici Interni klici
Zunaniji klici

Casovni nadzor (izk. zvonec)

UtiSaj anon. klice

Vibracija

Signal opomnika [ | Glasnost
Narascajoce
Signal

Opozorilni signali
Potrdilni toni

Opozor. baterije

Glasba med cak.

68

Stran

str.9

str. 35



Moznosti nastavitev

Glavni meni Podmeni Nadaljnje moznosti Stran
Nastavitve aktualna nastavitev nastavitev
Zaslon + | Ohranjevalnik zaslona str. 34
tipkovnica Vklop
Izbira [ |Prikaz slik
Analogna ura
Digitalna ura 1
Digitalna ura 2
(Seznam slik Ohranjev. zaslona)
Osvetlitev str. 34
V polnilniku
Izven polnilnika
Cas osvetlitve [ |15sekund/30sekund/ 1 minuta
/2 minuti
Info. o §t. v sezn. klicev [ |Samo vrsta Stevilke
Vrsta in Stevilka
Oznacba novih sporocil
LED + inf. zasl.
Tipkovnica str. 34
Signal tipk
Vibriranje tipk
Tipkovnica z R/P
Tipkov. s ¢rkami
Jezik + [ | Prikazni jezik [ Seznam jezikov, ki so na voljo str. 34
lokacija

Drzava

[ Seznam drzav

Drzava (klicna koda)

samo, Ce je Drzava = Druga drzava

Mesto (obmocna koda)
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Moznosti nastavitev

Glavni meni Podmeni
Nastavitve aktualna nastavitev
Prenos.en.+ [ |Ta prenosna enota
osnov. en. Prijava
Odjava
Preimenuj

Registrirane prenosne en.
(Seznam prijavljenih prenosnih
enot)

Nadaljnje moznosti
nastavitev

(samo, Ce je prijavljenih vec¢ kot ena
prenosna enota)

Priklju¢ena osnovna enota

Osnovna enota 1

Osnovna enota 4

Naj. osnov.enota

EE Sistem
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[ |Eko nacin

Najvecji doseg

Brez sevanja

Del. z repeater.

Varnost
PIN sistema

Ponovni zagon
Pon. zagon prenosne en.
Pon. Zagon osnovne en.

Ci$¢enje seznama

Sestanki

Vsi pretekli sestanki

Klici

Neodgovorjeni klici
Sprejeti klici
Odhodni klici

Sporocila
SMS

Telefonski imenik

Stran

str. 42

str. 43

str. 42

str. 39

str. 37
str. 38

str. 38

str. 21



Glavni meni
Nastavitve

Podmeni

aktualna nastavitev

Moznosti nastavitev

Nadaljnje moznosti
nastavitev

E Izbira storitev

Poziv na ¢akanju

Preusmeritev

—{ Vsi Klici

Telefonija

[ |Samod. prevzem

Vkljucitev v pog.

Karakt. Stevilka

Uporabi za | Nikoli
Klici iz seznama k.
Vsi klici

Nacin izbiranja | Tonski
Dekadni

Ponovni klic

4{ 80 ms/ .../ 800 ms

Stran

str. 32
str. 32
str. 35

str. 44
str. 64

str. 64
str. 64
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Moznosti nastavitev

Glavni meni Podmeni Nadaljnje moznosti
Nastavitve aktualna nastavitev nastavitev
St. centra | Dejavni center za posilj.
za st. SMS. SMS Center 1
SMS Center 4
Bluetooth Lastna naprava
Znana naprava
Vkljucitev
Najdena naprava [ |lme naprave

(samo, ¢e je Vkljucitev = on)

Omrezni | Vkljudi/ Izkljuci

postni pred.

Stevilka za dostop
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Specifi¢no od ponudnika

Stran
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Servis za kupce in pomo¢

Servis za kupce in pomo¢

Korak za korakom do resitve vasih tezav s pomocjo servisa za kupce
www.gigaset.com/service

Registrirajte vas telefon Gigaset takoj, ko ste ga kupili:

www.gigaset.com/register

Vas osebni uporabniski racun vam omogoca hiter kontakt z nasimi svetovalci za
kupce, dostop na spletni forum in veliko vec.

Obiscite nase strani servisa za stranke:
@ www.gigaset.com/service
- Tu med drugim najdete:
* vprasanja in odgovore
* brezpla¢no nalaganje programske opreme in navodil za uporabo
* primernost zdruzljivosti

Vzpostavite stik z nasimi sodelavci servisa:

Pod ,Vprasanja in odgovori” niste nasli resitve vase tezave?
Vedno smo vam na voljo ...

... po e-posti: www.gigaset.com/contact

... po telefonu: 015466511

Prosimo, upodtevajte opozorilo! V kolikor Gigaset izdelek ni bil kupljen pri pooblas¢enem
trgovcu za posamezno drzavo, lahko v tem primeru izdelek ni popolnoma zdruzljiv z
nacionalnim telefonskim omrezjem. Za katero drzavo/drzave je bil izdelek razvit, je jasno
oznaceno v okvir¢ku poleg oznake CE. Ce opremo uporabljate na nacin, ki ni v skladu s tem
opozorilom, namenom uporabe in navodili za uporabo izdelka, lahko to vpliva na pogoje za
garancijo ali garancijske zahteve (popravila oziroma zamenjavo izdelka).

Za uveljavitev garancijskih zahtev je potrebno predloziti potrdilo o nakupu in vrsti prodanega
izdelka, na katerem je s strani prodajalca pravilno izpolnjen datum nakupa (datum, od katerega
se Steje garancijska doba izdelka).

Vprasanja in odgovori

Ce pri uporabi telefona nastanejo vprasanja, najdete predloge za resitev napak na internetu pod
www.gigaset.com/service
» FAQ » Prvi koraki za odpravo napak
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Servis za kupce in pomo¢

Poleg tega so v spodnji tabeli navedeni koraki za odpravljanje napak.

Tezave pri prijavljanju ali pri vzpostavljanju povezave z Bluetooth naglavno slusalko.

» Ponovno nastavite (reset) Bluetooth naglavno slusalko (glejte navodilo za uporabo vase slusalke).
» Na prenosni enoti izbrisite podatke za prijavo tako, da napravo odjavite ( # str. 46).
» Ponovite postopek prijave (¥ str. 45).

Zaslon ne prikazuje in ne reagira na dotike.
1. Prenosna enota ni vkljucena.
» “o pritisnite in drzite.
2. Akumulator je prazen.
» Napolnite oziroma zamenjajte akumulator (& str. 8).

3. Nastavljena je zapora tipk/prikazovalnika.
» Pritisnite in drzite tipko meni O.

Na prikazovalniku utripa “Ni povezave z osnovno enoto - Iskanje osn. en ...".
1. Prenosna enota je izven obmocja dometa osnovne enote.
» Zmanjsajte razdaljo prenosna enota/osnovna enota.
2. Osnovna enota ni vkljucena.
» Preverite vti¢no napajalno enoto osnovne enote ( # str. 6).
3. Domet osnovne enote se je zmanjsal, ker je vklju¢en Eko nacin delovanja.
» lzkljucite Eko nacin delovanja (# str. 39) ali zmanjsajte razdaljo prenosna enota/osnovna enota.

Na prikazovalniku utripa “Prenosna enota ni prijavljena v nobeni osnovni enoti“.

Prenosna enota $e ni prijavljena oziroma je bila odjavljena s prijavo naslednje prenosne enote (vec kot 6
DECT prijav).

» Ponovno prijavite prenosno enoto (& str. 42).

Prenosna enota ne poziva.
1. Pozivni signal je izkljucen.
» Vkljucite pozivni signal (= str. 36).
2. Preusmeritev je nastavljena na ,Vsi klici”.
» lzkljucite preusmeritev klicev (= str. 32).

3. Telefon ne poziva, e je klico¢i onemogocil prenos klicne Stevilke.
» Vkljucite pozivni signal za anonimne klice (# str. 37).

4. Telefon ne poziva v dolo¢enem ¢asovnem obdobju.

» Vkljuceno je ¢asovno upravljanje za zunanje klice (¥ str. 37).

Ne slisite signala pozivanja/signala izbiranja iz stacionarnega omrezja.

Ni bila uporabljena prilozena priklju¢na vrvica osnovne enote oziroma je bila nadomes¢ena z vrvico, kiima
na vti¢u napacno razporejene Zile vrvice.

» Prosimo, vedno uporabite priloZzeno priklju¢no vrvico oziroma pri nakupu nove priklju¢ne vrvice pazite
na pravilno razporeditev Zil kabla (¥ str.81).

Signal napake po preverjanju PIN stevilke sistema.

Vnesli ste napacno PIN stevilko sistema.

» Ponovite postopek, eventualno ponastavite PIN Stevilko sistema na 0000 (& str. 38).
Pozabili ste PIN stevilko sistema.

» PIN stevilko sistema nastavite na 0000 ( # str. 38).

Vas partner na zvezi vas ne slisi.

Prenosna enota je v ,nemi zvezi".
» Ponovno vkljucite mikrofon (* str.31).
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Servis za kupce in pomo¢

Klicna stevilka klicocega se ne prikaze.

1. Posredovanje klicne Stevilke (CLI) pri klicocem ni sprosc¢eno.
» Kli¢oc¢i se mora za posredovanje klicne stevilke (CLI) dogovoriti s ponudnikom omrezja.

2. Prikaz klicne stevilke (CLIP) ponudnik omreZja ne podpira ali za vas ni sproscen.
» Za prikaz klicne Stevilke (CLIP) se dogovorite s ponudnikom omrezja.

3. Jevas telefon prikljucen prek telefonske naprave/usmerjevalnika z vgrajeno telefonsko napravo (Gate-
way), ki ne prepusca vseh informacij.
» Ponastavitev naprave: Vti¢ na kratko potegnite izomrezja. Vti¢ ponovno vkljucite in pocakajte, da se
naprava ponovno zazene.
» Preverite nastavitve vase telefonske naprave in eventualno aktivirajte funkcijo prikaza klicne ste-
vilke. V navodilu za uporabo naprave poiscite pojme, kot CLIP, posredovanje klicne Stevilke, prenos
klicne stevilke, prikaz klica ali vprasajte pri proizvajalcu naprave.

Pri vnosu slisite signal napake.
Napacno izvajana akcija/vnos je napacen.
» Ponovite postopek.
Opazujte prikazovalnik, eventualno preberite ustrezno temo v navodilu za uporabo.

Ne morete priklicati odzivnika omrezja.
Vasa naroc¢niska centrala je nastavljena na dekadni (impulzni) nacin izbiranja klicnih Stevilk.
» Narocnisko centralo preklopite na tonski nacin izbiranja.

Preverjanje servisnih informacij osnovne enote/prenosne
enote

Servisne informacije eventualno potrebujete pri klicu nase vroce linije.

Servisne informacije osnovne enote:
Pogoj: Poskusili ste vzpostaviti zunanji pogovor ali imate vzpostavljen zunanji pogovor).

» Ce se na kratko dotaknete poljubnega mesta vrstice stanja, se na prikazovalniku prikazejo
potrebne servisne informacije.

Servisne informacije prenosne enote:
Pogoj: Ne nahajate se v stanju pogovora.

» Na kratko se dotaknite nekega poljubnega mesta vrstice stanja in nato Prikazi servisne
informacije.

Certifikat

Naprava je namenjena za analogni priklju¢ek v slovenskem telefonskem omrezju.

Upostevane so specificne posebnosti zahtev drzave.

S tem Gigaset Communications GmbH izjavlja, da ta naprava ustreza osnovnim zahtevam in
drugim bistvenim dolo¢bam smernic 1999/5/EC.

Kopijo izjave o skladnosti najdete na naslednjem internetnem naslovu:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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Garancijska izjava

Gigaset Communications GmbH
Frankenstrasse 2a, 46395 Bocholt

GARANCUSKI LIST

za telekomunikacijske proizvode

Gigaset SL910

Serijska st.:

Garancija velja 24 mesecev od
dneva prodaje

Prodajalec (datum, Zig, podpis)

V primeru zamenjave
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Servis za kupce in pomo¢

Garancijska izjava

Podjetje Gigaset Communications GmbH, Dunaj jamci, da bo izdelek v garancijskem
roku brezhibno deloval, ¢e ga boste pravilno prikljucili, uporabljali in vzdrZevali po na-
vodilih za uporabo.

V garancijskem roku zagotavljamo ustrezne servisne storitve in potrebne nadomestne
dele tako, da bomo najkasneje v roku 45 dni po prejemu zahtevka in proizvoda na
nase stroske odpravili okvare oziroma pomanjkljivosti. Izdelek, ki ne bo popravljen v
tem roku, bomo zamenjali z novim.

Garancijski rok se podalj$a za &as trajanja garancijskega popravila.

Proizvod lahko posljete v popravilo v garancijskem roku pooblas¢enemu servisu po
posti na stroske naslovnika. Stroskov prevoza in prenosa proizvoda z drugimi tran-
sportnimi sredstvi ni mogoce uveljavljati.

Napeljava mora ustrezati splosno veljavnim predpisom in standardom za telekomu-
nikacijske naprave in za elektricno omreZje.

Garancija zacne veljati zdnevom nakupa proizvoda, kar dokaZete s potrjenim garan-
cijskim listom (datum, Zig in podpis prodajalca) in racunom. Najkrajsi garancijski rok
je 24 mesecev od dneva prodaje.

Garancijo uveljavljate pri pooblaséenemu serviserju oziroma pri prodajalcu, kjer ste
proizvod kupili.

V primeru poskodb, ki bi nastale zaradi zunanjih vplivov (transport, mehanske po-
Skodbe, vdor tekocine, izpostavljenost vlagi, vpliv okolice, udarec strele, visokonapeto-
stni sunki, elementarne nezgode), uporabe neoriginalne dodatne opreme,
neupostevanje navodil za uporabo, nepooblascenih posegov ali nepravilne uporabe,
garancija ne velja.

Iz garancije so izvzeti potrosni deli, ki so podvrZeni stalni obrabi, e predpisi ne doloca-
jodrugace.

VzdrZevanje in nega proizvoda ne sodita v garancijo.

Po preteku garancijske dobe zagotavljamo 3 leta servisiranje izdelka, nadomestne
dele (in priklopne aparate).

Pooblasceni servis:

PSE poslovne komunikacije d.o.o.
Dolenjska cesta 318

1291 Skofljica

tel: +386 (1) 5466 511
faks: +386 (1) 5466 508
int.: www.gigaset.com
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Okolje

Izkljucitev odgovornosti

Zaslon vase prenosne enote ima locljivost 480x320 tock (tock slike), ki so dosegljive s pomocjo
460.800 usmerjevalnih elementov. Vsaka tocka zaslona je sestavljena iz treh podtock (rdeca,
zelena, modra).

Lahko se zgodi, da je neka tocka (pixel) napacno krmiljena ali prikazuje barvno odstopanje. To
je normalen pojav in ni osnova za garancijski primer.

V nasledniji tabeli si oglejte Stevilo napak tock, ki smejo nastati, ne da bi predlozili garancijski pri-
mer.

Opis najvecje stevilo dovoljenih napak toc¢k
Barvno svetleca podtocka 1
Temna podtocka 1
Skupno stevilo barvnih in temnih podtock 1
—— Opomba
Sledi uporabe na zaslonu in ohisju so izvzete iz garancije.

Okolje

Nasa skrb za okolje

Podjetje Gigaset Communications GmbH nosi poslovno odgovornost in se angazira za boljsi
svet. Nase ideje, tehnologije in poslovanje sluzijo ¢lovestvu, skupnosti in okolju. Cilj nase
globalne dejavnosti je trajna zas¢ita Zivljenjskih pogojev ¢lovestva. Poc¢utimo se odgovorne za
ta izdelek in vse kar obsega na njegovi Zivljenjski poti. Ze v sami pripravi izdelka in delovnih
procesov upostevamo vpliv na okolje pri proizvodniji, prodaji, uporabi, servisu in kon¢no pri
odlaganju v recikliranje.

Pozanimajte se Se na internetu pod www.gigaset.com glede okolju prijaznih izdelkov in
postopkov.

Sistem ravnanja z okoljem
Gigaset Communications GmbH je certificiran po mednarodni normi ISO

14001 in ISO 9001.
1SO 14001 (okolje): certificirano od septembra 2007 pri TUV SUD

Management Service GmbH.

1SO 9001 (kakovost): certificirano od 17.02.1994 pri TUV Siid Management
Service GmbH.

Odlaganje odpadkov

Akumulatorji ne spadajo v gospodinjske odpadke! Upostevajte krajevna navodila za odstranje-
vanje nevarnih odpadkov, navodila dobite pri vasi krajevni skupnosti ali v trgovini, kjer ste
izdelek kupili.
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Dodatek

Obvestilo:

Ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (OEEO) v drzavah EU.

Precrtan smetnjak na kolesih je oznac¢ba na produktu, ki oznac¢uje, da produkt zapade pod
Direktivo evropskega Parlamenta in Sveta 2002/96/EC.

Loceno zbiranje:

Uporabniki elektri¢ne in elektronske (v nadaljnjem besedilu: EE) opreme,
morajo odpadno EE opremo zbirati lo¢eno. Lo¢eno zbiranje je pogoj za obde-
lavo, recikliranje in ponovno uporabo EE opreme, s ¢imer prizanasamo nara-

—— vnim virom.

Vradilni in zbiralni sistemi:
Za oddajo odpadne EE opreme po 1.1.2006 vas prosimo, da uporabite vracilne in zbiralne sis-

teme. Odpadno EE opremo lahko pod dolo¢enimi pogoji vrnete tudi brezplacno ob nakupu
nove EE opreme. Informacije o tem dobite na prodajnem mestu EE opreme.

Dodatek

Cis¢enje

Prah z naprave obrisite le z vlazno krpo ali z antistati¢no krpo. Ne uporabljajte topil in krpe iz
mikro vlaken.

Nikoli ne uporabljajte suhe krpe: obstaja nevarnost poskodbe elektronskih delov naprave s
stati¢no elektriko.

Vredkih primerih lahko kemic¢ne snovi v stiku z napravo povzrocijo spremembe povrsine. Zaradi
Stevilnih kemikalij, ki so trzis€u, nismo mogli preveriti odpornosti na vse snovi.

Manijse poskodbe poliranih povrsin lahko previdno odstranite s polirnimi sredstvi za prikazoval-

nike mobilnih telefonov.

Stik s tekocino A

Ce je naprava pridla v stik s teko¢ino oziroma je bila teko¢ina po njej polita:

1 Napravo locite od napajalne napetosti.

2 Odstranite akumulatorje in prostor za akumulatorje pustite odprt.
3 Pustite, da tekocina iz naprave odtece.

4 Vse dele do suhega obrisite.

5 Napravo nato z odprtim prostorom za akumulatorje in tipkovnico navzdol (e obstaja) posta-
vite za najmanj 72 ur na suho, toplo mesto (ne postavite: v mikrovalovno pecico, pecico in
podobno).

6 Napravo ponovno vkljucite Sele, ko so suhi vsi deli.
Po popolni izsusitvi je v najvec primerih mozna ponovna uporaba naprave.
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Dodatek

Tehni¢ni podatki

Akumulator

Tehnologija: Litij-lon (Li-lon)
Napetost: 3,7V

Kapaciteta: 1000 mAh

Oznaka: V30145-K1310-X447

Ker razvoj akumulatorjev stalno napreduje, bomo v seznamu priporocenih akumulatorjev v
poglavju FAQ (pogosto zastavljena vprasanja) na straneh Gigaset - skrb za kupca, akumulatorje
redno aktualizirali:

www.gigaset.com/service

Casi delovanja/¢asi polnjenja prenosne enote

Casi delovanja vadega telefona Gigaset so odvisni od kapacitete akumulatorja, starosti akumu-
latorja in od ravnanja pri uporabi. (Vsi navedeni casi so najdaljsi ¢asi.)

Cas stanja pripravljenosti (ur) * 200
Cas stanja pripravljenosti v Eko naginu+ (ur) * 130
Cas pogovora (ur) 14
Cas delovanja pri 1,5 ure pogovora na dan (ur) * 106
Cas delovanja v Eko nacinu+ pri 1,5 ur pogovora na dan (ur) * 75
Cas polnjenja v polnilni enoti (ur) 5

*  brez osvetlitve prikazovalnika

Opombe k USB priklju¢ku
@ Prek USB prikljucka, na katerem je na voljo tok velikosti 500mA, se akumulator prenosne
enote polni.

4 Na USB prikljuc¢kih z manjsim tokom polnjenja je lahko lastna poraba prenosne enote
vecja kot dodatno polnjenje. V tem primeru se napolnjenost akumulatorjev zmanjsuje.

Poraba energije osnovne enote

V stanju pripravljenosti priblizno 1,1 W
Med pogovorom priblizno 1,2 W
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Splosni tehni¢ni podatki

Dodatek

DECT
DECT standard ustreza
GAP standard ustreza
Stevilo kanalov 60 dupleksnih kanalov
Frekven¢no obmocje 1880-1900 MHz
Dupleksni nacin ¢asovni multipleks, z okvirji 10 ms
Frekvenca ponavljanja impulzov posi- | 100 Hz
ljanja
Dolzina impulzov posiljanja 370 ps
Raster kanala 1728 kHz
Hitrost prenosa 1152 kbit/s
Modulacija GFSK
Kodiranje govora 32 kbit/s
Oddajna mo¢ 10 mW, srednja mo¢ po kanalu,
moc¢ impulza 250 mW
Domet do 50 m v zgradbah, do 300 m na prostem
Napajanje osnovne enote 230V ~/50Hz
Pogoji okolja za delovanje +5 °C do +45 °C; 20 % do 75 % relativne zra¢ne vlaznosti
Nacin izbiranja klicnih Stevilk DTMF (tonski na¢in)/DEK (dekadni nacin)
Bluetooth
Frekvenéno obmogje 2402-2480 MHz
Oddajna mo¢ moc impulza T mW

Razpored zil kabla telefonske vti¢nice

4 1 prosto

3
2 :L,_5 2 prosto
1 ( m m 6 3a

| 4 b

A / 5 prosto
6 prosto
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Dodatna oprema

Dodatna oprema

Razsirite vas Gigaset v brezzi¢no naro¢nisko centralo:

Prenosna enota Gigaset SL910H

Polna zdruZljivost Sele s posodobitvijo strojno-programske opreme

(od verzije 100) priblizno novembra / decembra 2012.

*

L K K R R I R 2R 2

L 2R 2R K K R K K R 2

Inovativni koncept upravljanja prek zaslona na dotik
Prenosna enota z okvirjem iz prave kovine

8,1 cm TFT barvni prikazovalnik

Udobno prostoroc¢no telefoniranje v najboljsi kakovosti
Bluetooth in mini USB

Individualne konfiguracije menija

Imenik z naslovi za 500 vizitk

Cas pogovora/stanja pripravljenosti do 13 ur/180 ur k
Udobno prostorocno telefoniranje s 4 nastavljivimi prostoro¢nimi

profili

Clip slike, ohranjevalnik zaslona (analogna in digitalna ura)

Nalaganje pozivnih melodij

ECO-DECT

Budilka

Koledar s planerjem terminov

Noc¢ni nacin delovanja s ¢asovnim upravljanjem izkljucitve pozivnih signalov
Mir pred ,anonimnimi” klici

Babyalarm

SMS za do 640 znakov

http://www.gigaset.com/gigasetsl910h
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Dodatna oprema

Prenosna enota Gigaset S820H

Udobno prostoroc¢no telefoniranje v najboljsi kakovosti
Osvetljena tipkovnica

Stranski tipki za enostavno regulacijo glasnosti

2,4” zaslon na dotik

Bluetooth in mini USB

Imenik z naslovi za 500 vizitk

Cas pogovora/¢as stanja pripravljenosti do 20 ur/250 ur, standardni
akumulator

Udobno prostoroc¢no telefoniranje s 4 nastavljivimi prostoro¢nimi
profili

Clip slike, ohranjevalnik zaslona (analogna in digitalna ura)
Nalaganje pozivnih melodij

ECO-DECT

Budilka

Koledar s planerjem terminov

Noc¢ni nacin delovanja s ¢asovnim upravljanjem izkljucitve pozivnih signalov
Mir pred ,anonimnimi* klici

Seznam zapor za 15 nezelenih klicnih stevilk (odvisno od osnovne enote)
Nadzorovanje prostora, direktni klic

SMS za do 640 znakov

www.gigaset.com/gigasets820h

L 2R 2K R R R 2 4

*

L R R R SR SR SR 2R 3R IR 4

Zaponka za prostorocno telefoniranje L410 za brezvrvi¢ne
telefone

Absolutna prostost gibanja pri telefoniranju

Prakti¢na pritrditev z zaponko

Prostoro¢ni pogovori v popolni kakovosti zvoka
Enostaven prevzem pogovora s prenosne enote

Masa priblizno 30 g

ECO-DECT

Nastavljanje glasnosti v 5 stopnjah

Prikaz stanja z LED diodo

Cas pogovora/¢as stanja pripravljenosti do 5 ur/120 ur
Domet v stavbah do 50 m, na prostem do 300 m

L 2R R R K S K SR 2R IR 4

www.gigaset.com/gigasetl410
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Dodatna oprema

Naglavna slusalka ZX600 Bluetooth

& Podpira Bluetooth® 2.0 (profil naglavne slusalke in prostoro¢ni
profil)

4 Odli¢na kakovost prenosa govora

4 Optimalna udobnost nosenja

& Masa priblizno 15 g

¢ Cas pogovora do 7 ur

www.gigaset.com/gigasetzx600

Gigaset Repeater

Z ojacevalnikom radijskega signala Gigaset Repeater lahko povecate
domet sprejema vase
Gigaset prenosne enote do osnovne enote.

www.gigaset.com/gigasetrepeater

Zdruzljivost

Vec informacij glede funkcij prenosnih enot v povezavi s posameznimi osnovnimi enotami
Gigaset najdete pod:
www.gigaset.com/compatibility

Vso dodatno opremo in akumulatorje lahko narocite v specializiranih trgovinah.

Uporabljajte samo originalno dodatno opremo. Tako se izognete moznim poskod-
bam zdravja in opreme in zagotovite, da so uposStevane vse pomembne dolocbe in
Original predpisi.

Accessories

Gigaset
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Programska oprema Open Source Software

Programska oprema Open Source Software

Splosno

Vasa Gigaset naprava med drugim vsebuje programsko opremo Open Source Software, ki je
zascitena z razli¢nimi licen¢nimi pogoji. Priznavanje uporabniskih pravic glede na programsko
opremo Open Source Software, ki prek delovanja naprave izhajajo iz oblike izdelane pri Gigaset
Communications GmbH, so dolocene v vsakokratnih licen¢nih pogojih Open Source Software.

Opombe za licenéne in avtorske pravice

Vasa Gigaset naprava vsebuje Open Source Software, za katero veljajo licen¢ni pogoji GNU
General Public License (GPL) oziroma GNU Lesser General Public License (LGPL). Ustrezni
licen¢ni pogoji so natisnjeni na koncu tega poglavja v svoji originalni verziji. Ustrezno izvorno
kodo lahko nalozZite iz interneta pod www.gigaset.com/opensource/. V roku treh let po nakupu
izdelka lahko ustrezno izvorno kodo zahtevate tudi od podjetja Gigaset Communications
GmbH. Prosimo, da v tem primeru uporabite kontakt, ki je naveden pod www.gigaset.com/ser-
vice moznimi kontakti.

Licen¢na besedila

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright© 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License
is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General
Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some
other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your programs,
too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if
you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have.
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software.
If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will
individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
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Programska oprema Open Source Software

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the Pro-
gram" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the
Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independ-
ent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicu-
ously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer
to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Pro-
gram.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute
such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof,
to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use
in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty
(or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to
view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based
on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when
you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume
of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1
and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically
performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only
for noncommerecial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Sub-
section b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control com-
pilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise
to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties
who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.
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5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or dis-
tribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or
distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and
conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the
recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), condi-
tions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license

practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on con-
sistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system

and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries,
so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new ver-
sions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any
later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to
ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and
of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS I1S" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.INNO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAM-
AGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABIL-
ITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free
software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright™ <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MER-
CHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free Software Foundation,
Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright© year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢' should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, the com-
mands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits
your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer” for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library,
you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser
General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright® 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the
version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses
are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of the Free Soft-
ware Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license
or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get
it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these
things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you.
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library, you must provide complete
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object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the library and recompiling it. And you must
show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission
to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that the original author's reputation will not
be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company cannot effectively
restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained
for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General
Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license for
certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally speaking a combined
work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits
its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary General Public
License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are
the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special
circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes a
de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the
same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the
Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large body of free
software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU oper-
ating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program that is linked
with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference between a "work based
on the library" and a "work that uses the library". The former contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with
the library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright holder or other
authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee
is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application programs (which
use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based on the Library"
means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either ver-
batim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and instal-
lation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running a
program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the
Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices
that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.
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2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy and distribute
such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.
b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses the facility, other
than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application
does not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the application. There-
fore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not
supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when
you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of
a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the Library. To do
this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead
of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that

version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, itis irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form under the terms
of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled or linked with
it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope
of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library (because it contains
portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms
for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may be a derivative
work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the
Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten
lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables con-
taining this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section 6. Any execut-
ables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to produce a work
containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work
for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by this
License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice
for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the
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complete machine-readable "work that uses the Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then
relink to produce a modified executable containing the modified Library. (Itis understood that the user who changes the contents of definitions
files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the
library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly
with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the
work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a,
above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed for reproducing
the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the oper-
ating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and
of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library facilities. This must
be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or dis-
tribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or
distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and con-
ditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), con-
ditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license
practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on con-
sistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system
and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries,
so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
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Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which applies to it and "any
later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you may choose any version ever published by the Free Soft-
ware Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with these, write to
the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our
free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PER-
MITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. INNO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAM-
AGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABIL-
ITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free software that
everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the
ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright© <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANT-
ABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the Free Software Foun-
dation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library "Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!
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